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Experience lidar a bord de
la navette spatiale
L'atmosphere terrestre
interpretee par radar optique
L ors du decollage de la navette

spatiale Discovery, en septembre
1994, les chercheurs Ray Hoff, D.Sc.,
et Kevin Strawbridge, D.Sc., du
Centre experimental de recherche
sur 1'atmosphere d'Environnement
Canada h Egbert (Ontario),
participaient a 1'experience LITE
(Lidar In-space Technology
Experiment). L'appareil au coeur de
cette experience, le radar-laser (lidar),
etait I'element principal de la charge
utile de la navette.

Le lidar (light detection and
ranging) fonctionne comme un radar,
sauf qu'l utilise des impulsions courtes
de lumiere laser, qui rebondissent sur
les aerosols (particules) en suspension
dans 1'atmosphere, pour retourner
ensuite a un telescope aligne sur le
laser.

En chronometrant
1'echo du lidar et en
mesurant la quantite de
lumiere laser reflechie,
les chercheurs sont en
mesure de determiner
avec precision la
position, la distribution
et la nature des aerosols,

et de mesurer les caracteristiques des
nuages.
Les aerosols pourraient provoquer
des changements de climat

Les chercheurs etudient les aerosols
parce que ceux-ci reflechissent une
partie de la lumiere du soleil dans
1'espace, refroidissant ainsi le climat.
Ces particules peuvent influencer la
formation des nuages et les chutes de
pluie.

«Au cours des dernieres
annees, on a note que les polluants
crees par 1'homme (p. ex. les aerosols
sulfates) pouvaient etre responsables
de la presence de petites particules qui
forment des noyaux de condensation
au-dessus de 1'ocean, explique Ray
Hoff Les particules absorbent 1'eau et
forment ainsi d'autres nuages; si c'st

vraiment cela qui se
produit, le climat se
trouve peut-etre altere
par les changements de
la couverture nuageuse
a 1'echelle du globe,
provoques par des
polluants d'origine
humaine.»

Les chercheurs
etudient les aerosols

parce que ceux-cx
ref1echissent une partie

de la lumiere du
soleil dans 1'espace,
refroidissant ainsi

le climat.

Tandis qu'a Houston Ray Hoff
recevait les donnees provenant du

lidar h bord de la navette et qu*il les
interpretait pour le monde exterieur,
Kevin Strawbridge et ses co-equipiers,
Mike Harwood et Andrew Sheppard,
verifiaient les mesures transmises
depuis la navette en la suivant sous
sa trajectoire de vol.

Au cours de neuf envolees a bord
de 1'aeronef Convair 580 du Conseil
national de recherches, au-dessus du

Nevada, de 1'Arizona et de la Californie
1'equipe a releve les empreintes
produites par le laser de la navette
spatiale, tout en recueillant des donnees
semblables h 1'aide d'un autre lidar qu'ils
transportaient avec eux. La trajectoire
le long de la cote, entre Los Angeles et
San Francisco, a ete choisie en vertu
de la diversite de sa geographic et de
sa topographic ainsi qu'en raison des
concentrations elevees d'aerosols qui
se trouvent dans la basse atmosphere
au-dessus de Los Angeles.

L'equipe d'Environnement
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Faits saillants de I'experience LITE
Un laser en orbite peut:

~ penetrer les couches de nuages multiples et atteindre la surface;
~ mesurer les nuages, les aerosols, 1'atmosphere basse et moyenne, la densite

de la stratosphere et les variations de temperature qui s'y produisent;
~ reveler les caracteristiques de la couche limite planetaire, c'st- a-dire la
couche W~a~~lomegys d'epaisseur qui nous permet de respi

r~ detecter~la Iir6sence d%67ssi*only-de polluants aeroso1j/r.'.e
urbaines partout au monde;-

~ distinguer les aerosols de source naturelle de templates'd~epoussfer «

nuages et de la combustion de la biomasse.

Le lidar pourrait
faciliter I'observation
meteorologique

Lorsque la navette
spatiale Discovery survolait
le typhon Melissa, on a pu
determiner la profondeur
et la largeur de 1'oeil de la
tempete grace a 1'experience
LITE.

Des renseignements de
ce genre pourraient aider les
specialistes de la prevision
meteorologique a calculer la
force des vents, la hauteur et
la densite des nuages, voire
meme la duree d'une
tempete.
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La pollution
atmospherique voyage
sur de grandes distances

L'experience LITE a detecte la
presence de pollution d'origine
humaine dans un corridor d'une
largeur de 200 miles, depuis 1'est
de 1'Amerique du Nord, le long
du Gulf Stream, jusqu'aux cotes
de 1'Espagne. Cette decouverte
donne des elements concrets
pour confirmer la theoric voulant
que la pollution atmospherique
voyage sur de grandes distances.

Le radar-laser LITE est positionne sur la
navette spatiale pendant que les scientifiques
d'EC analysent I'atmnoShher terrestre sous un
nouvel angle.

canada
Selon Kevin Strawbridge:

«Il ne fait aucun doute que
1'investissement d'Environnement
Canada dans ce projet a porte
fruit. Nous avons fourni un
precieux apport a la recherche et
au developpement des technologies
LITE. Par surcroit, du fait que nous
avons finance notre propre part des
travaux de verification, nous avons
maintenant acces a une base de donnees
incomparable, d'ou nous pourrons tirer
des conclusions dans les annees a venir.»

On pourrait avoir recours aux
techniques lidar a bord de satellites en
orbite permanent pour:
~ suivre le deplacement des aerosols

autour du globe;
~ ameliorer les previsions

meteorologiques et les etudes du
climat;

~ permettre aux chercheurs de prevoir
avec plus de precision le
comportement de 1'atmosphere;

~ evaluer 1'incidence de 1'activite
humaine sur les changements
climatiques.

Grace a la participation
d'Environnement Canada, 1'experience
LITE a fait avancer la science dans sa
quete pour comprendre ce qui se passe
au-dessus de nos tetes.

Pour de plus amples
renseignements, ou pour obtenir un
des exemplaires a tirage limite de la
video «A Laser's Look at the Earth'
Atmosphere», veuillez communiquer
avec Kevin Strawbridge
au (705) 458-3314, ou par
courrier electronique:
kstrawbridge@dow.on.doe.ca

Des gigaoctets de donnees a etudier
Alors que les chercheurs continuent d'etudier les quelque 60 gigaoctets

de donnees recueillies (lire Faits saillants de 1'experience LITE), on constate
deja que la qualite et la quantite de renseignements obtenus, ainsi que la
performance du lidar dans 1'espace, ont depasse toutes les attentes.
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Ozzie Le centenaire du changement climatique
Ozone

remporte
le bronze

Ozzie Ozone perd par une
longueur de nez... et de queue!

L a mascotte de la region des
Prairies et du Nord

d'Environnement Canada est un
veritable genie. En effet, Ozzie
(alias Curt Dixon) est un genie qui
se rend a differents evenements
a partir de son port d'attache
d'Edmonton. Il rappelle aux
Canadiennes et aux Canadiens qu'l
faut y mettre du sien pour proteger
1'environnement contre les
substances appauvrissant la couche
d'ozone, et qu'l faut se proteger soi-
meme contre les rayons UV. Les
activites de la mascotte vont de pair
avec la presentation «Vivre
sainement sous le soleil»
d'Environnement Canada.

Ozzie a recemment ete invite a
participer — tout costume, bien sur-
a la 18'dition annuelle des Jeux
d'interieur organises par The
Edmonton Journal, dans un
evenement special, la Course
invitation «Le mille des mascottes».
De fait, les organisateurs ont
transforme le «mille» en 60m,
eu egard aux pietres qualites
aerodynamiques des costumes
portes par les diverses mascottes.

Le fait qu'Ozzie etait le seul a
etre adequatement chausse 1'aura
certainement aide a terminer en
troisieme place. On rapporte que
le premier coureur 1'a devance par
une longueur de nez, et qu'une seule
longueur de queue le separait du
deuxieme coureur! De toute maniere,
Ozzie a porte bien haut son message
sur 1'appauvrissement de la couche
d'ozone!

Renseignements:
Brigitte Langevin au
(403) 951-8830.

Cette annee marque le 100
anniversaire du debut des

recherches sur les gaz a effet de serre
et le changement climatique mondial.
Rien d'etonnant, puisque la notion
d'un «effet de serre» remonte a encore
plus loin: le mathematicien Jean-
Baptiste Joseph Fourier etudiait
deja ce sujet en 1827.

Le chimiste suedois Svante
Arrhenius,'D.Sc., a ete le premier a
evaluer les consequences des variations
dans les concentrations mondiales
de gaz carbonique (C02) sur les
temperatures en surface rnoyennes, et
a publier des ecrits a ce sujet. Cela se
passait il y a cent ans — soit en avril
1896. Arrhenius cherchait alors a
expliquer les ecarts climatiques autour
du globe. Bien que les chercheurs
modernes n'acceptent pas toutes ses
hypotheses et arguments, il n'en
demeure pas moins que les travaux
de ce pionnier representent un effort
remarquable, dont les principes sont
encore valables de nos jours.

Le modele de climat
radiatif d'Arrhenius

Pour avancer son hypothese
concernant les ecarts de temperature
en fonction des concentrations
changeantes de CO~, Arrhenius a mis
au point des calculs complexes. Il
soutenait que les changements de
climat anterieurs etaient causes par
1'activite volcanique, qui provoquait
des variations de concentration de
CO2 dans 1'atmosphere. En comparant
les resultats de son modele avec les
temperatures estimees pour les
periodes de 1'histoire de la planete,
Arrhenius affirmait qu'l y a des
millions d'annees, la Terre avait connu
des temperatures de 8 a 9'C plus
elevees que les temperatures de notre
epoque. Il y a 25 000 ans, au cours de
la derniere periode glaciaire, des
temperatures d'environ 4 a 5'C plus
basses que la moyenne coincidaient
avec une baisse relative de 55 a 62%
des concentrations de CO2.

L'oeuvre d'Arrhenius est toujours
reconnue, ce qui temoigne de la

perennite des principes qu'l a elabores.
Certains de ses calculs et de ses
conclusions concordent de fanon
generale aux modeles climatiques
actuels, qui sont beaucoup plus
complexes.

Depuis Arrhenius...
En 1938, 1'ingenieur britannique

G. S. Callendar reanimait le debat
sur les travaux d'Arrhenius. Callendar
a ete le premier a proposer que les
etres humains pouvaient influencer
les concentrations de CO2 dans
1'atmosphere; il estimait, cependant,
qu'l faudrait produire des emissions
industrielles de fanon continue sur
une periode de quelques siecles avant
d'arriver a doubler ces concentrations.

Au milieu des annees cinquante,
les emissions de CO2 augmentaient en
fleche. Roger Revelle et Hans Suess
ont public un document dans lequel ils
expliquaient que les humains venaient
d'amorcer une «experience de
geophysique a grande echelle» sans
precedent. Le changement climatique
etait done devenu une preoccupation
«ecologique».

A. 1'aube d'un nouveau siecle, les
citoyens, le secteur industriel et le
gouvernement continuent de chercher
et de decouvrir de nouvelles methodes
pour reduire les niveaux de CO2 a
1'echelle mondiale. Les travaux de
recherche realises par les premiers
scientifiques, comme Fourier et
Arrhenius, pourraient bien nous
rapprocher de la solution a ce
probleme, qui menace d'echapper a
notre controle.

Renseignements:
Henry Hengeveld
au (416) 739-4323.
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Environnement Canada-
un ministere oriente versun

' '
la science

Savoir mettre a profit les progres
scientifiques et technolog(ques

aux nouveaux etudiants d'ete, 1 ancien
ni

~ ~ t 1n ministere orien e veCanada a toujours ete un ' ' ve
nt conscient de ce fait au sein uOn est particulieremen co

hnolo 'e d'Environnement Canada. Selondes sciences et de la tec
u ou e,Allan Kovacs: «e orum

11 11 t''stionnairesde rec erc e
lt t det
d't bli d li 1

' n er sur les resu a s e
ifiq giqnolo 'e, et de a ir

bles de 1'elaboration des po i iques pa

de la Direction de la politique scien i ique,
d 1'E 'ment favorise

d'} b
servation e nvironn

roche scientifique, que ce soi en
des roblemes au moyen des

techniques appropriees.
t hors-pair, fait-ilsont des communicateurs ors-

f t 1 (} dar uer. Vous n'avez qu'a voir ce qui ses ai o
al our le constater.»Forum tenu a Montrea pour

les articipantsencontre du mois de mai dernier, es par ic'

b dl'r le terrain dans la region u ue ec,recherches sur e e
d, d I' nte accessoire sur'vieres du nora, ue en enles bassins des rivi
de }'ALENA, ainsi que de la1'environnement, dans le cadre de

Brigade verte.
t 'es chercheursn oint de rencon re ou e«Le Forum constitue un p

'

'es et les resultats der leurs idees, leurs strategies e es
h s ces reunions contri uen ai

ifi
d 1'lnos travaux or re s 'echnologique,tant au sein ddu ministere que

du ouvernement», soutien.......... Kovacs.
ait

1 t }I olo'Koameliorer le Forum des sciences et e a ec
d ble est une priorite quea repondu: «Le de pp

. Nous ourrions peut-etreent lusieurs intervenants. Nous pourri
venant de 1'exterieurarticipants provena

Canada; les suje s e iC 'l dechnologie pourraient e re c oi '1tl i 6 'o'en fonction des problemes qui touc en es cin
re ministere.»

artici ants doivent une fiere chan e e a
'a 1 F m jusqu'a maintenant.

1 dl C t'du'a connu e orumju
C'st Mme Brown, Dire ''trice enera e e a

un climatlus ue quiconque, a su creer uecosysthmes, qui, p us que
a la science au sein du minis ere.

1. ain a Sackville (Nouvel}e-Ecosse)L hain Forum se tiendra a ac vi ei e proc ain
cet automne.

e
'

ou pour faire part de vosles renseignemen s ou p
rti i t d Foires aux membres et anciens paic'u

par courrier electronique: ovacsa c

'g~

&~T»~'~.l
Le president, nomme par le Comite executif dessciences et de la technologie, reqoit les directives dece dernier et lui fait rapport des activites du Forum.Il doit egalement rendre des comptes au Comite degestion des sciences et de la technologie, au nom duForum des sciences et de la technologied'Environnement Canada.

Le Forum se reunit deux fois 1'an, au printemps et a1'automne, ou a la demande du president, selon lescirconstances.
On y presente des exposes, dont on discute par lasuite, sur d'importantes questions qui concernent lagestion de la science et de la technologie, et qui sontsoulevees par les representants du secteur de larecherche et du developpement et les diverses tablesde concertation. On y traite egalement des questionsd'orientation etroitement liees a la science et a latechnologie.

Ces reunions ont habituellement lieu dans lesetablissements de recherche et de developpement,ou tout pres de ceux-ci.

Cette fonction est assuree par la Direction dela politique scientifique, avec 1'appui de ses
I

co}laborateurs en science et technologie.

Forum S R T — Parametres
Le Forum a pour mandat:

n es et le partage des~ d'encourager les ec a g
x a caractere scienti ique eresultats de travau

hnolo ue, entre les gestionnaires e rec e
e ' (R & D) dans tout leet de developpement
ministere;

ce entre la formulation~ de favoriser la co erence e
' ues la science et la technologie,

pa i " ui touche les orientationsparticulierement en ce qui touc e es
s ra egit t'ques et les nouveaux enjeux;

velles uestions strategique,ve es ' sde~ de definir de nouve es q
nsensus sur les questions e

visant a renforcer le systeme de gestion des

Le Forum regroupe les membres suivants .

urs eneraux e es it 1 directeurs de tous les
11 t d d'oetablissements de recherc e e e e

d'Environnement Canada;
~ les representants regionaux;

u Comite des gestionnaires ep

sur les sciences et la technologie;
~ le personnel participant au plan operationnel

de recherche et de developpement;
~ les chefs de tables de concertation;
~ les responsa es e 'ac'lde 1'action gouvernementale.
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Le plan d'urgence mis a execution

eudi, le 23 mai dernier a 13 h 00, un
incendie s'est declare dans une usine de

peinture de Laval, au nord de Montreal.
Dans le ciel s'elevait une epaisse fumee noire,
et une poussiere de suie retombait sur les
maisons avoisinantes, inquietant les residents.

Une heure plus tard, le Bureau des mesures
d'urgence de Laval reclame 1'assistance
d'Environnement Canada pour un releve des
conditions meteorologiques sur le site, 1'analyse
des contaminants dans la zone dangereuse et
1'evaluation de la dispersion des polluants. Le
Service de prevention des incendies de la Ville
de Montreal demande les memes services,
puisque le nuage de fumee traverse la riviere
des Prairies, qui separe les deux villes. Vers
15 h 40, 70 citoyens et une dizaine d'immeubles «s pornpiers

commerciaux sont evacues. intervenants

Environnement Canada deploie done ses unites
d'urgence sur les lieux. Un ballon sonde est lance afin de
prendre des donnees meteorologiques de fanon continue
(force et direction des vents, temperature, etc.) Des agents
prochdent aussi a 1'analyse des contaminants dans 1'air.

De plus, on a mobilise sur les lieux 1'equipe du Centre de
technologies environnementales de Gloucester (Ontario) pour
1'analyse de 1'air, 1'eau et la suie dans une zone depassant le
secteur evacue. L'objectif etait de connaitre la teneur et la
dispersion des polluants afin de determiner si la zone
d'evacuation etait assez grande et par la suite, de permettre

travaillent de concert avec des representants d'EC et d'autres
pour maitriser un incendie survenu dans une usine de peinture.

aux responsables de la sante publique de se prononcer sur la
reintegration des citoyens evacues.

L'usine de peinture a ete completement detruite, mais le
sinistre n'a fait aucune victime si ce n'est certains citoyens
incommodes.

Le plan d'urgence a ete des plus efficaces et le directeur
general de la ville de Laval, M. Jean-Mare Aurele, a tenu a
souligner 1'excellent travail de chacun, le qualifiant de
services exemplaires.

Renseignements: Robert Reiss (514) 283-0822.

Un incendie dans une usine de peinture a Laval
reunit les experts

Les membres de I'equipe:
L'execution d'un plan d'urgence exige de la coordination et du travail d'equipe.

Nous vous presentons certaines personnes qui ont participe a 1'operation d'urgence

~ Yvon Royal, coordonnateur des mesures d'urgence
de Laval, a fait appel a 1'expertise d'Environnement
Canada;

~ Gilles Courtemanche, chef d'equipe des matieres
dangereuses pour le Service de prevention des incendies
de la Ville de Montreal, a egalement demande
1'assistance d'Environnement Canada;

~ Diane Dupras, agent des operation d'urgence, region
du Quebec, Direction de la Protection, a mobilise les
Services meteorologiques d'Environnement Canada;

~ Yves Belland et Daniel Dube ont lance des ballons-
sondes meteorologiques et en ont assure la surveillance;

~ Donald St-Laurent et Claude Rivet respectivement,
ont coordonne les operations sur le site tandis que

Robert Reiss, responsable des mesures d'urgence, a
analyse les contaminants dans 1'air.

~ L'equipe du Centre de technologies environnementales
de Gloucester (Ontario), dont Merv Fingas, Pat
Lambert, Robert Nelson et Michael Goldthorp,
a ete mobilisee. Ces specialistes des urgences ont
analyse des echantillons d'air, d'au et de suie dans
la zone d'evacuation et ont evalue la dispersion des
contaminants.

~ Grace aux analyses effectuees par Environnement
Canada, M. Archambault, D.Sc., et ses collegues de la
sante publique ont pu autoriser les citoyens a regagner
leur domicile.
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Le bassin du Mackenzie-
Qa se rechauffe la-haut Que nous reserve

I'avenir?
V ous avez sans doute lu

quelque chose a ce sujet ou
vous avez vu une emission
speciale a la television. Il s'agit
du rechauffement planetaire-
le rechauffement systematique
du climat de la Terre — et les
scientifiques s'entendent
generalement pour en attribuer
la cause aux activites humaines.

Vers la fin des annees 1980,
Environnement Canada (EC) a
evalue les incidences du changement
climatique sur les Grands Lacs. A
1'heure actuelle, bien des etudes sur
le changement climatique au Canada
se concentrent sur le bassin du fleuve
Mackenzie. L'etude d'impacts sur
le bassin du Mackenzie (EIBM) a
pour but d'evaluer les incidences
eventuelles du changement
climatique sur, entre autres,
1'economic, 1'exploitation forestiere,
la faune, les debits et les niveaux
des rivieres ainsi que le degel du
pergelisol dans la region du Nord. A
partir de telles etudes sur le systeme
hydrologique englobant 1'atmosphere
et la surface terrestre, 1'Experience
mondiale sur les cycles de 1'energie
et de 1'eau (GEWEX) permettra
d'elaborer des modeles pour mieux
prevoir la meteo, les inondations et
le changement climatique.

Pourquoi le Mackenzie? C'st que
ce fleuve est le plus grand affluent
canadien d'au douce se deversant
dans 1'ocean Arctique, et son debit
presente des caracteristiques
sensiblement differentes de celui de
1'autre bassin nord-americain faisant
egalement 1'objet d'une etude pilote,
soit la riviere Mississippi. Le
Mackenzie revet une grande
importance comme voie de transport
pour la marchandise en vrac (y
compris des carburants) a divers

points de son bassin et sur le littoral
de 1'Arctique et les iles de 1'Arctique.

Sont egalement mis a contribution
les chercheurs du Centre national
de recherche en hydrologic (CNRH)
d'Environnement Canada a
Saskatoon, qui se concentrent sur les
processus hydrologiques nordiques
des petits bassins et sur les
ecoulements et les precipitations des
bassins. Les employes du Ministere
a Yellowknife evaluent presentement
le bilan hydrique du Grand lac des
Esclaves et du Grand lac de 1'Ours,
ainsi que les incidences que les
changements previsibles dans les
debits sortants des lacs et le debit
des cours d'au en aval pourraient
avoir sur le debit et le niveau du
fleuve Mackenzie et de son delta. Il
existe egalement plusieurs etudes
canadiennes et internationales
portant sur cette region. En faisant
connaitre les resultats des etudes
du bassin du Mackenzie, le Canada
fera une precieuse contribution a
1'analyse globale du changement
climatique.

Les effets de 1'activite humaine
sur le climat de la Terre pourraient
bien s'averer serieux et devastateurs.
Grace aux travaux de chercheurs
tels que ceux de 1'EIBM, il y a lieu
d'esperer qu'on pourra ralentir, et
meme stopper, le rechauffement
planetaire avant que le dommage
soit irreversible.

Renseignements: John Kerr,
EC, Yellowknife, au (403) 920-8500
(analyses techniques des incidences
sur les lacs, les cours d'au et le delta
dans le bassin du Mackenzie) ou
Steward Cohen, Universite de la
Colombie-Britannique, Vancouver, au
(604) 822-1635 (incidences generales
du changement climatique dans le
bassin du Mackenzie).

Les modeles de
changement climatique
laissent entendre que les
presentes tendances se
poursuivront. Voici ce
que l'on peut prevoir.
~ Dans plusieurs decennies, la

temperature atmospherique
moyenne dans la partie nord
du bassin du Mackenzie
augmentera de 8 a 12 degres
Celsius, en hiver, et de 1 a
2 degres en ete.

~ On peut s'attendre a ce que
les hivers ne soient pas
seulement plus doux, mais
egalement plus courts de
quelques mois, et que les
chutes de neige soient plus
abondantes.

~ La vegetation connaitra des
changements au fur et a
mesure que les varietes du
sud se repandront vers le
nord, et que les saisons des
feux de foret seront plus
longues et plus intenses.

~ La fonte de neige plus tot
au printemps et des etes
plus longs et plus secs d'une
annee a 1'autre pourraient
faire en sorte que les debits
et les niveaux de 1'eau dans
la partie inferieure du fleuve
Mackenzie baissent a des
niveaux dangereux pour le
transport maritime de la
marchandise en vrac au
milieu de 1'ete plutot qu'en
automne, comme il arrive
parfois a 1'heure actuelle.
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La vie reprend dans le ciel!
G race a des activites de

conservation qui se sont
echelonnees sur une decennie et qui
ont porte sur des millions d'hectares
d'habitat faunique, les populations
nord-americaines de sauvagine
ont connu tout un essor depuis la
fin des annees quatre-vingt. Le
denombrement de 1995, que viennent
de completer des fonctionnaires du
Canada et des Etats-Unis, a releve
une population de 77 millions de
canards dans le centre du continent
1'automne dernier, soit une
augmentation de 22 millions
par rapport a 1'annee 1985, et de
18 millions uniquement par rapport
aux deux dernieres annees.

Selon le Ministre de
1'Environnement, M. Sergio Marchi:
«Ces resultats extraordinaires
temoignent des milliers de
Canadiennes et de Canadiens de divers
horizons qui ont consacre leur temps,
argent et energie a cette cause.»

On a attribue ces succes a des
conditions atmospheriques favorables,
couplees aux travaux sur 1'habitat
qu'ont realises plus de 500 organismes
partenaires canadiens, americains et

mexicains. Les travaux se poursuivent
toujours dans le cadre du PLAN nord-
americain de gestion de la sauvagine,
qui s'echelonne sur une periode de
15 ans. Le PLAN a ete enterine par les
Etats-Unis et le Canada en mai 1986 et
a ete revise pour inclure le Mexique en
1994. Ainsi, les gouvernements aux
niveaux federal, provincial, territorial
et des Etats, ainsi que les organismes
non gouvernementaux, le secteur prive
et les proprietaires fonciers collaborent
tous a cet effort. Grace a une approche
a 1'echelle continentale en matiere
de conservation des terres humides,
les intervenants voient a la protection
et a la mise en valeur de plus de
4,5 millions d'hectares d'habitat dans
les terres humides et les hautes terres.

Le PLAN est un programme de
partenariat innovateur, mis a 1'oeuvre
et finance par 1'entreinise de projets
conjoints regionaux. Il vise le
retablissement des populations nord-
americaines de sauvagine au niveau
de celles des annees soixante-dix, en
mettant 1'accent sur la protection,
1'amelioration et la gestion des plus
importants ecosystemes de terres
humides en Amerique du Nord.

En plus de faire progresser la
conservation de la sauvagine, le PLAN
a aussi largement contribue a la
conservation de la diversite biologique,
a 1'amelioration de la qualite de 1'envi-
ronnement, ainsi qu'a la promotion du
bien-etre economique et des principes
de conservation chez les proprietaires
de terres privees.

«Il y a encore beaucoup a faire, a
souligne M. Marchi. La nature est
fragile et nous sommes conscients que
les progres qui ont ete realises peuvent
rapidement etre aneantis par de
longues periodes de secheresse et
des pertes importantes d'habitats. Il
nous reste un bon bout de chemin a
parcourir et nous devons travailler
encore plus fort pour nous assurer
de la stabilite a longue echeance des
populations de sauvagine.»

Les signataires du PLAN
marqueront ce dixieme anniversaire en
celebrant leurs resultats spectaculaires
et en rendant hommage a tous ceux qui
ont participe a cette cause.

Renseignements:
Danielle Bridgett au (819) 953-8664
ou Kelly Sagi au 953-9414.

Le Comite d'ction enflamme
les jeunes «ecolos»
L e Comite d'ction sur 1'envi-

ronnement de la ville de
Gloucester a 1'intention de faire
des jeunes des ambassadeurs de
1'environnement chez eux et au
sein de leur communaute, en les
sensibilisant a 1'importance de
proteger 1'environnement.

Le comite a elabore un
programme de recompenses
ayant pour theme 1'environ-
nement, programme qui sera
integre aux foires scientifiques
qui ont lieu chaque annee dans
les ecoles. La Henry Munro
Middle School de Gloucester
(Ontario) a accepte de participer

a ce programme-pilote. Le
concours, dont le juge etait le
professeur de science M. Gary
Broom, a donne d'excellents
resultats.

Les gagnants ont rendu des
t-shirts, une gracieusete
d'Environnement Canada,
donnes par Parlons vert, et Pat
Clark, conseiller a la munici-
palite de Gloucester, a rernis
d'autres prix au nom du Comite
d'ction environnementale de
Gloucester.

Renseignements:
Laura Ouellette (613) 952-0822.

Ill

I

0
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Melissa Abraham (6e annee) reqoit le Prix de I'environnement
pour son proj et portant sur les effets des precipitations acides
sur les plants d'haricots.

Les autres gagnants:
7 annee — Elias Macaluso et Nathan Perrott, qui
ont simule une partie de 1'ecosysteme.
8e annee — Michele Cousins et Kathleen Saso, qui
ont constate que les agents nettoyants fabriques a la
maison pouvaient etre tout aussi efficaces que leurs
equivalents commerciaux, tout en etant respectueux
de 1'environnement.

Parlons vert j uillet ~ aout 1996



Lancement du programme canadien
L es nombreux habitats du Canada fournissent des aires privilegiees pour la

nidification et la migration a plus de 425 especes d'oiseaux de 1'Amerique du
Nord. C'st dans ces lieux que ces derniers donnent naissance a leurs rejetons et
qu'ils les elevent. Plus de la moitie de ces especes sont classees comme «oiseaux
terrestres», par opposition aux oiseaux aquatiques ou de rivage.

Helas, les populations des oiseaux sont en train de decliner en raison des
changements apportes a nos paysages. Les sources de nourriture des oiseaux
terrestres se rarefient par suite des operations forestieres, de 1'urbanisation et de
1'amenagement, des changements climatiques, de 1'expansion et de 1'intensification
de 1'agriculture ainsi que des produits chimiques toxiques. Qui plus est, ces oiseaux
n'ont pas beneficie d'efforts concertes en matiere de conservation. Le Service
canadien de la faune d'Environnement Canada a fait preuve d'initiative en creant
le Programme canadien de conservation des oiseaux
terrestres pour assurer la viabilite a long terme des
oiseaux terrestres indigenes du Canada.

Le programme est fonde sur un partenariat
qui fait appel aux gouvernements, aux associations
industrielles, aux organismes non gouvernementaux,
aux universitaires et autres interesses. Il joint
egalement ses efforts a d'autres groupes semblables
aux Etats-Unis, en Amerique latine et dans les
Antilles. Il s'agit de preserver les habitats des
oiseaux a travers 1'Amerique du Nord et de reperer
d'autres causes du declin des populations.

Pour de plus amples renseignements, veuillez
communiquer avec Judith Kennedy au
(819) 953-4390.

On les appelle des
oiseaux terrestres parce
qu'ils vivent la majorite
du temps sur la surface

terrestre. Les oiseaux
suivants regroupent pres

de 220 especes classees
comme oiseaux terrestres:

aigles et faucons;
perdrix, tetras et cailles;

pigeons et tourterelles;
coucous; hiboux et

chouettes; engoulevents;
martinets et colibris;

martins-pecheurs; pics et
passereaux.

Le bruant a gorge blanche est I'un des nombreux
oiseaux terrestres menaces par I'intervention humaine.

Vedettes des media internatio+ A~ rI' +
ls sont a la veille de quitter leur Cette annee, le couple de faucons pl populaire sur la Voie verte
nid— en fait, au moment ou vous est retourne a 1'edifice et y a eleve e region de 1'Ontario. Ainsi, des

lisez cet article, ils ont probablement ses quatre oisillons. Cette histoire amateurs d'oiseaux vivant aussi loin
pris leur envolee. Il s'agit de quatre
jeunes Faucons pelerins qui sont nes
sur une corniche au 20 etage d'un
edifice de Toronto.

Dans le numero de septembre-
octobre de Parlons vert, nous avions
public un article sur les Faucons
pelerins et la premiere nidification
reussie dans le sud de 1'Ontario
a avoir lieu depuis plus de 40 ans.
Environnement Canada coordonne
les activites de reinsertion du Faucon
pelerin, notamment des programmes
de couvaison et de remise en liberte,
la surveillance d'aires de nidification
et 1'installation de nichoirs partout
au pays.

represente une reussite d'interet
environnemental - un indice positif que
1'ecosysteme des Grands Lacs s'assainit
et que ces oiseaux majestueux
retournent a leur lieu de nidification.
La nourriture abonde (ils adorent les
pigeons de Toronto) et les oisillons
grandissent rapidement.

On estiine qu'environ 200 personnes
visitent quotidiennement le centre
de renseignements du centre-ville de
Toronto, ou les gens sont captives par
la retransmission en direct des images
de la famille de faucons. Apres le
site des previsions meteorologiques
generales, le site Internet sur
lequel sont retransmises ces images
(http://www.on.doe.ca/falcon/) est le

qu'en Afrique viennent jeter un coup
d'oeil sur les faucons a tous les matins!

Parmi les partenaires d'EC dans
cette initiative collective, on compte le
Fonds mondial pour la nature Canada,
le ministere des Ressources naturelles
de 1'Ontario, le groupe Horizon,
Intercon Security, le Greater Toronto
Raptor Watch, les societes Print Three,
Mitsubishi Electric et Bell Mobilite.

Bien que les faucons aient
maintenant quitte leur nid, on peut
esperer qu'on les reverra 1'an prochain,
installer leur nid urbain au coeur de
Toronto.

Renseignements: Peter Ewins
(416) 739-5846.
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Lancement de la Phase II du defi «Non aux dechets»
pres avoir connu de bons resultats

vec la Phase I du defi «Non aux
dechets», la Direction d'eco-operations
a lance la deuxieme phase de ce
programme dans la region de la
capitale nationale (RCN), en
commenqant avec un projet-pilote
aux 2e, 7 et 15 etages de la Place
Vincent-Massey (PVM).

En 1994, a la premiere phase
du programme, on avait instaure
1'utilisation de mini-poubelles format
bureau et de stations centrales de
recyclage a chaque etage; le recyclage
des polystyrenes et des plastiques
rigides venait aussi s'ajouter a celui
des boites metalliques, du verre et du
papier. Ainsi, la production de dechets
a la PVM et aux Terrasses de la
Chaudiere a diminue de 30%. Plus de
70% des autres dechets sont detournes
des sites d'enfouissement.

L'heure est maintenant venue
de relever le defi d'Environnement
Canada, c'st-a-dire de detourner des
sites d'enfouissement 80% de tous les
dechets produits. La Phase II du defi
«Non aux dechets» est une initiative a
plusieurs volets, dont le recyclage des
produits suivants:
~ les sacs de plastique, qui comptent

pour plus de la moitie des dechets
de plastique;

~ les piles; presque tous les elements
de piles seront extraits et recycles;

~ les cartouches d'encre (seche), qui
seront remises a neuf et reutilisees.

Ce programme comprend egalement:
~ Le programme Epargne-papier

elargi — les sacs de papier,
1'emballage du papier a photocopie,
les gobelets en carton et les boites
de mouchoirs seront recycles avec
les journaux, les revues et les
feuilles de papier dans les boites
bleues.

~ «Non aux dechets de papier»—
Les employes d'EC de la region
consomment encore 1'equivalent
de 4 000 arbres matures a chaque
annee. Ce programme nous
donnera les outils qui nous aideront
a diminuer ce niveau de consom-
mation.

~ Operation Eco-echange — Chaque
annee dans la RCN, on evalue a
20 000 $ les reliures, chemises,
devidoirs de bandes adhesives,
voire les agrafeuses qui sont mis au
rebut. Au cours d'un projet-pilote
mene dans le cadre de la Semaine
canadienne de 1'environnement, on
avait ramasse et redistribue ce type
d'articles; on etudiera maintenant
la faisabilite d'un tel programme
sur une base permanente.
Renseignements: pour les

utilisateurs de Teamlinks ou du reseau
interne: ECHO@am@ncrsv2; pour les
utilisateurs d'Internet:
ECHOOncrsv2.am.doe.ca@igw
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Cet automne, la Phase II du defi
Non aux dechets s'etendra a tous les
bureaux d'Environnement Canada
dans la RCN. Nous felicitons les

cadres superieurs, les membres du
Comite vert de la PVM, et tout

specialement Pierre Trudel, Sandra
Rossiter et Heather Atkinson.

A titre d'information, le
programme «Non aux dechets» a ete

adopte au sein de sept autres
ministeres federaux et le ministere
britannique de 1'environnement 1'a

recommande pour tous les bureaux
du gouvernement au Royaume-Uni.

Pour une pris&
plus responsat
L a Direction de 1'evaluation

environnementale d'EC a
parraine un atelier pour les
intervenants de 1'EE a Rockland
(Ontario), au mois d'avril. Cette
rencontre visait a ameliorer la
diffusion des avis et de 1'information
du Ministere, et portait egalement
sur les conventions et les protocoles
internationaux en matiere d'eval-
uation environnementale. Pres de
35 interesses provenant d'un bout
a 1'autre du pays se sont reunis pour
la circonstance. Les conferenciers
sont au service du Bureau de la
Convention sur la biodiversite, de
la Direction generale des questions
atmospheriques et de 1'INRF.

De nombreux representants
regionaux ont presente des etudes de
cas locaux. La question de la division
de projets et ses aspects ethiques ont
ete souleves par la Region des Prairies
et du Nord, et les participants ont pu

L'equipe du programme ANTI-DECHETS est toute souriante en raison du succes remporte par
ses initiatives d'ecologisation.
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Equite en matiere d'emploi:
Des timbres qui ne deyiendront pas des dechets-
Chapeau aux employes!

"'t a campagne de promotion de 1'Equite en matiere d'emploi
Lvient de se terminer au bureau central», nous apprend
Lise Dubrule, coordinatrice de 1'equite en matiere d'emploi.
«Aider les differents groupes de personnes handicapees en
sensibilisant les gens par le biais de projets de recyclage,
constitue 1'objectif de cette campagne.»

L'annee derniere, le groupe des Guides d'Ottawa
avait propose de ramasser les languettes des contenants
metalliques a boisson gazeuse pour acheter une chaise
roulante. Cette annee, 1'une des activites au programme
consistait a ramasser des timbres pour les Guides, qui les
ont achemines a 1'organisme Chiens guides canadiens
pour les aveugles pour aider a entrainer un chiot.

Dans une lettre de remerciement, Sheila Urquhart,
coordinatrice des Guides d'Ottawa a ecrit: «Nous tenons a
remercier officiellement tous les employes d'Environnement
Canada qui ont participe a cette collecte de timbres obliteres.
Nous avons reussi a recuperer ces timbres qui, autrement,

auraient pu se retrouver dans un site d'enfouissement.»
Lise remercie egalement les employes du Centre de

technologie environnementale de River Road d'Ottawa et de
la region de 1'Atlantique pour leur importante contribution.
«En tant que ministere qui se consacre a 1'environnement,
c'st fantastique de pouvoir recycler et aider les gens du
meme coup», dit Mme Dubrule.

«Nous avons amorce une collecte d'etiquettes pour la
campagne 1996-1997, qui se poursuivra jusqu'au 10 mai
1997», de dire Mme Dubrule. Les etiquettes sur les
contenants des compagnies comme Campbell, Swanson,
Franco American, Le Menu, Prego, Pepperridge Farm,
V8 et Heinz seront utilisees pour ramasser des fonds.
Veuillez les faire parvenir a Lise Dubrule, Place Vincent
Massey, 5 etage, ou a Rachel Labelle, Les Terrasses
de la Chaudiere, 3 etage.

Renseignements: Lise Dubrule (819) 953-3940.

de decision

discuter d'un questionnaire visant a
sonder I'efficacite du service de 1'EE
aupres des clients en Ontario. La
Region de 1'Atlantique a porte son
attention sur le passage maritime de
Cumberland (raccordement permanent
de 1'I.-P.-E.) ainsi que sur Hibernia,
Terranova et Point Aconi.

Un point fort de 1'atelier a ete un
expose par Avrim Lazar (SMA, Politiques
et Communications), qui a decrit - du
point de vue du ministre — les nouvelles
directions et methodes qui devront etre
adoptees au fur et a mesure de 1'evolution
du Programme.

L'Evaluation environnementale, a la
Direction des programmes nationaux de la
PE, a pour mandat de veiller a ce que les
evaluations et la position des ministeres en
matiere d'environnement soient uniformes
a la grandeur du pays.

Renseignements: J. Moenig au
(819) 953-1524.

"III",

L'atelier
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EE attire des
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La prevention de la pollution occupe une place
importante dans la Region
de I'Atlantique.

t 1 est difficile de ne pas voir le message «Prevenir
la pollution est notre affaire a tous!» affiche sur un

panneau-reclame grand comme 18 tables de travail.
C'etait justement 1'intention du bureau de la Region
de 1'Atlantique lorsqu'on a diffuse ce slogan geant a
dix endroits dans les quatre provinces atlantiques.

On estime qu'a tous les jours, au cours de la Semaine
canadienne de 1'environnement et du mois de juin, de
150 000 a 170 000 passants ont vu le message
d'Environnement Canada.

Le panneau «Prevenir la pollution» faisait aussi
partie du decor a Saint John (Nouveau-Brunswick), ou
des membres du personnel d'Environnement Canada
ont participe a la foire commerciale industrielle et
environnementale North East Enviro Tec 96.

Photo du personnel d'EC: donner I'elan (de gauche a droite) George Lindsay
(gestionnaire provincial, Protection de I'environnement, Nouveau-Brunswick),
Patrick McMahon, enseignant, New Brunswick Community College (Miramichi);
Rodger Albright, Micheline Riou, Peter Eaton, Louise Foley (Environnement
Canada, region de PAtlantique).

a Envlnnnnnnnt
Cnnndn

EnnnnnnclnnAt
Cnnndn

', PI cvcllting
Pol1ution
is everyone'
business l

IGf .ak

Pi eirenir la
Pollution

~ est notre
38aire i tous!

Akth,k'
(9Q2) 426-95

Au nombre des 150 exposants, le stand de la
prevention de la pollution a attire de nombreux
visiteurs, qui ont ainsi eu 1'occasion de visionner la
video Rethink — Pollution Prevention Pays et
d'avoir directement acces a la Voie verte
d'Envi'ronnement Canada. Ce fut un lieu de
rencontre privilegie pour les membres du
personnel, les delegues et les visiteurs, qui en ont
profite pour etablir des liens et discuter des enjeux
environnementaux.

Renseignements: Micheline Riou au (902)
426-9358, ou par telecopieur (902) 426-8373.

Parlons vert
Les grandes perspectives vous interessent? Ces panneaux publici taires, qui
peuvent susciter la reflexion sur la prevention de la pollution, sont en vente au
prix coutant de 130 5 chacun. Veuillez telephoner a C. Spencer au (902) 426-7123.

Recherchons une photo
pour la page couverture
Nous avons besoin d'une photo pour
la page couverture du prochain numero
de Parlons vert (novembre 1996). Cette
edition nationale donnera un profil
des employes du SCE (individuel ou
d'equipe). Si vous av'ez de bonnes photos
individuelles ou de groupe, communiquez
avec nous au (819) 997-2037.

Editeur
Tony Clark, AMA, 5PE

Redactrice
Janet Fewster (819) 997-2037

La publication de ce numero a Ltk rendue
possible grace a la collaboration de Lucille

O'rady, Jim Haskill, Rhonda Arsenault, Louise

Charest, et Louise Durocher.

Comment communiquer avec nous
Courrier Olectronique: Talkvert
Internet: talkvert cipts1.am.doe.ca
Telhcopieur: (819) 953-8279
Courrier: Parlons Vert

Environment Canada
351, boul. St. Joseph,
15e etage, PVM

Ottawa (Hull), (Ontario)
K1A OH3
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A la recherche de pratiques innovatrices de gestion

r r
r

P our les employes d'Environnement Canada, accomplir
les taches requises signifie qu'l faut souvent avoir

recours a des pratiques de gestion innovatrices. Mais voila
le hic: ces pratiques n'ont pas toujours cours (ou ne sont
pas reconnues) a 1'echelle nationale. La Direction des
Affaires ministerielles et methodes de gestion (DAMG) a
Ottawa a trouve la solution et prepare actuellement un
index de pratiques innovatrices de gestion, qui devrait etre

public des septembre. L'index mettra en evidence
les experiences des employes d'un ocean

a 1'autre, contribuera aux initiatives

!

ministerielles en matiere
d'apprentissage permanent

~ ~

et de services de qualite. De
plus, il favorisera et facilitera

la mise en oeuvre des pratiques

(7
elaborees dans le cadre de ces~ initiatives.

Ce projet sera realise
par Pierre-Claude Roy
et Bersabel Ephrem

sous la direction de
Sophie Boisvert,

directrice de la DAMG. Pierre-Claude et Bersabel
consulteront des sources internes existantes (p. ex. les
examens des programmes ministeriels, les rapports de
gestion, etc.). Toutefois, ces recherches ne seront
probablement pas suffisantes pour relever toutes les
pratiques innovatrices utilisees a EC. C'st pourquoi ils
font appel a votre aide. Faites-leur part des pratiques
que vous et vos collegues avez mises en oeuvre pour:
~ ameliorer la qualite du service et donner une plus

grande satisfaction aux clients;
~ ameliorer la satisfaction des employes;
~ ameliorer 1'efficacite et 1'efficience au travail

(p. ex. eliminer la paperasse, simplifier les procedures,
echanger de 1'information, encourager la cooperation
et les partenariats);

~ maximiser les economies (p. ex. partage des services
et des ressources).
Renseignements: Pierre-Claude Roy (819) 994-3116 ou

Bersabel Ephrem (819) 994-3512.

On releve le defi!
Environnement Canada etait fier de presenter son

nouveau stand sur la prevention de la pollution a
1'occasion d'un colloque sur 1'environnement qui a eu
lieu a Montreal les 29 et 30 avril. Deuxieme evenenient
du genre, ce colloque a ete organise par le Bureau de la
prevention de la pollution de la region du Quebec, en
collaboration avec le Groupe de developpement des
industries de 1'environnement. La conference a reuni
plus de 100 participants du secteur manufacturier, de
divers groupes de consultation et du milieu universitaire.

L'objectif etait de promouvoir 1'etablissement de reseaux
et d'encourager la mise en place d'un programme de
formation environnementale pour les entreprises. Des
tables rondes sur les quatre etapes de la formation
environnementale — le diagnostic des besoins, la
preparation du plan de formation, la mise en oeuvre du
plan, ainsi que 1'evaluation et le suivi du programme de
formation — ont permis aux participants de mettre en
commun leurs experiences et leurs opinions. Sept exposes
et deux groupes de discussion ont souligne 1'importance
de passer a 1'action dans le domaine de la formation et de
la gestion touchant a 1'environnement.

Le succes de ce colloque sur la formation «verte» a surtout
ete attribuable a 1'enthousiasme avec lequel les participants
ont pris part au programme et aux demonstrations
exceptionnelles que les entreprises ont presentees. Les
organisateurs ont deja entrepris la planification de leur
troisieme evenement annuel.

Renseignements: Jean-Claude Prevost (514) 496-6856;
telec. (514) 496-6982 ou (514) 283- 4423.

Etes-vous au courant?
Parlons vert a un nouveau numero

~ ~ ~de telecopieur...
59

(819) 953-8279
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Le progres de la
technologie au fil
des annees
t 1 y a une quinzaine d'annees, des chercheurs de

1'universite Brock, en collaboration avec le ministere
ontarien de 1'Environnement et de 1'Energie (MOEE), ont
decouvert des sediments contamines dans le bas de la
riviere Welland, un cours d'au relativement petit situe
dans la peninsule du Niagara. Ces sediments contenaient
des metaux lourds, du petrole et de la graisse. On a
egalement trouve des depots sous forme de recif pres de
deux decharges d'egout utilisees par la societe Atlas
Specialty Steels ainsi que par d'autres industries et
municipalites depuis 50 ou 60 ans.

En 1991, dans le cadre du Fonds d'assainissement des
Grands Lacs 2000, Environnement Canada a mis en oeuvre
un projet-pilote visant la decontamination de la riviere
Welland (dans le secteur de preoccupation [SP] de la riviere
Niagara). On avait alors retire environ 130 metres cube
de sediments contamines. Au cours de ce projet, on a eu
1'occasion de constater 1'efficacite des nouvelles techniques de
dragage par succion hydraulique et du procede de traitement
physique et chimique a debit eleve.

On a enleve le reste des sediments contamines au cours
de 1'operation de nettoyage de 1'automne 1995. La drague
Amphibex a alors servi a extraire 10 000 metres cube de ces
sediments contamines. L'Amphibex est une retrocaveuse
autopropuls6e, assortie d'une drague aspirante et d'un bac
pour enlever les plus gros objets. Cette machine permet de
faire des economies par rapport a 1'equipement habituel.

On s'est servi d'un pipeline pour acheminer les matieres
destinees au traitement, pour ensuite laisser se deverser

~ lÃjp»~ gWp:-.

Qu'est-ce qu'un secteur de
preoccupation 5

Les secteurs de preoccupation (SP) sont des zones
designees dans le bassin des Grands Lacs, que 1'on doit
assainir afin de retablir les activites recreatives,
1'habitat des poissons et de la faune et la qualite de
1'eau potable. Les Etats americains situes sur les rives
des Grands Lacs et la province de 1'Ontario 61aborent
actuellement des plans d'assainissement pour les SP
qui relevent de leur competence.

Le projet decrit dans cet article a ete entrepris dans
le cadre d'un programme de 150 millions de dollars,
visant a assainir les SP. Une partie de ces argents est
consacree a la demonstration de nouvelles technologies
servant a extraire et h traiter les sediments contamines,
Ces technologies novatrices passent ensuite a des
applications commerciales au pays comme a 1'stranger.

1'eau propre dans la riviere. Les dechets solides qui satisfai-
saient aux normes du MOEE ont servi de materiau de
remplissage en surface dans un site d'enfouissement des
environs. On a egalement pris les mesures necessaires pour
stabiliser la pente du lit de la riviere afin de reduire les
ravages de 1'erosion.

La societe Atlas Specialty Steels s'est reconnue
responsable de la presence de substances metalliques
dans les depots recifaux. Elle a egalement agi a titre de
promoteur principal du projet d'assainissement, secondee par
EC, le MOEE, la ville de Welland et la Municipalite
regionale de Niagara.

De toute evidence, les partenariats entre le gouvernement
et le secteur industriel peuvent mener a la decouverte de
solutions novatrices aux problemes ecologiques. Le succes
de ce projet de decontamination temoigne de 1'engagement
du gouvernement federal face a 1'Accord canado-americain
sur la qualite de 1'eau dans les Grands Lacs.

Renseignements: lan Orchard au (416) 739-5874, ou par
telecopieur (416) 739-4342.

Renforcement de la capacite, style elementaire:
Des cleves de 4& annee sont sensibilises a I'environnernent
A ccompagne de sa fille Jillian,

Jim Taylor (Politique et
communications, administration
centrale) a celebre la Semaine
de 1'environnement et la Journee
mondiale de 1'environnement en
adressant la parole a deux groupes
d'cleves de quatrieme annee a
1'ecole elementaire Our Lady of
Wisdom, a Orleans, a 1'est d'Ottawa.

Jim et les cleves ont parle
des principales composantes de
1'environnement — 1'air, 1'eau et la terre
— et 1'affiche du Service canadien de la
faune sur les terres humides a suscite
un grand interet. On a distribue des

t-shirts portant 1'inscription «Parlons
vert», et les enseignants ont ete ravis
de recevoir des epinglettes du 25e
anniversaire d'Environnement Canada.

Le theme de la Semaine de
1'environnement «Pour de 1'air pur:
Freinez vos clans au volant», a touche
une corde sensible chez les cleves. En
effet, ils ont ete enthousiasmes a 1'idee
de reduire la pollution atmospherique
et d'ameliorer la qualite de 1'air en
faisant des choix concernant leurs
activites quotidiennes, comme decider
de marcher, d'utiliser leur bicyclette et
de prendre Pautobus.

Jim a ete impressionne par le degre
de conscience environnementale des
enfants de neuf et dix ans. Il est
demeure perplexe quand 1'un d'eux
lui a demande si le fait d'aller en
voiture de leur ecole a la station qui
offre un service gratuit d'inspection des
systemes d'echappement des vehicules,
dans un centre commercial de 1'ouest
d'Ottawa (une distance d'environ
45 kilometres), entrainerait une
pollution atmospherique induc et
un gaspillage d'energie!

Renseignements: Jim Taylor
au (819) 997-8382.
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Pas tj'obstacles a I'avenir
L a societe canadienne a change d'une maniere radicale

au cours des dernieres decennies. En tant que nation,
nous pouvons etre fiers des progres accomplis en tenant
compte de la grande diversite de gens et de leurs besoins
particuliers. A cet egard, il convient de signaler
1'importante contribution de la Semaine nationale pour
1'integration des personnes handicapees (SNIPH).

Cette annee, la SNIPH a eu lieu du 27 mai au 2 juin.
Les activites s'articulaient autour du theme «Pas d'obstacles
a 1'avenir». Il y a eu, par exemple, de la sensibilisation
aux aides techniques par Ergosante dans les locaux de la
PVM, des kiosques d'information amenages dans les deux
immeubles de la RCN et une collecte d'etiquettes de produits
organisee dans le but de recueillir des fonds pour les
organismes qui aident les handicapes.

Le theme «Pas d'obstacles a 1'avenir» indique, entre
autres, que les personnes ont acces au conditionnement
physique. Donna Shaw de la Commission de la fonction
publique (CFP) le sait bien. En effet, elle a ete accreditee
par le YMCA en decembre 1995, et elle donne maintenant
des cours d'aerobic assise dans son fauteuil roulant. Le
28 mai a 1'heure du dejeuner, dans le cadre de la SNIPH,
Donna a anime une excellente seance d'exercices aerobiques
pour les muscles du haut du corps. Il s'agissait sans aucun
doute d'une premiere pour les quelque 20 personnes qui ont
participe a cette seance. En fait, certains participants ont
indique qu'ils ne s'attendaient pas a des exercices aussi
intensifs.

Renseignements: Rachel Labelle (819) 994-1705.

Dernierement, la CFP a
public une brochure
intitulee «Chaque
personne est differente».
Celle-ci decrit les aides
techniques ainsi que les
services auxiliaires et
specialises qui sont offerts
aux employes handicapes,
dans la fonction publique
federale. Les personnes
susceptibles de profiter de
ces aides et de ces services
devraient inforiner leur
superviseur de leurs
besoins lies a leur emploi.

La monitrice Donna Shaw donne des cours de danse aerobique
durant l'heure du dejeuner dans le cadre de la Semaine nationale
pour I'integration des personnes handicapees.

Quand faut-il
arroser sa
pelouse~

Iii
~l

oici un scenario qui nous est tous familier: vous venez juste
d'arroser la pelouse; le boyau d'arrosage est bien enroule, et

voila que les premieres gouttes de pluie commencent a tomber
sur le patio. Vous avez bien raison de croire que vous avez
gaspille argent et efforts. Imaginez-vous maintenant ce que cela
peut representer au niveau de votre municipalite. En effet, on
constate que les methodes habituelles d'arrosage entrainent
parfois des arrosages excessifs ou faits au mauvais moment.
Une etude menee a Saskatoon a revele qu'on pourrait realiser
des economies de presque 2 000 $ par jour s'l etait possible de
prevoir avec exactitude les chutes de pluie importantes deux
jours a 1'avance.

Ce qui nous amene a parler du programme d'index
des arrosages. Ce nouveau service, offert par le Centre
des services environnementaux de la Saskatchewan
d'Environnement Canada, est en mesure de vous fournir
un index d'arrosage en fonction de votre position geographique
et du type de sol dont il est question. Voici les avantages
que vous procure ce service:
~ 1'occasion d'adopter une approche dynamique d'arrosage;
~ une methode objective d'evaluation des incidences de la

meteo;
~ des renseignements sur la quantite d'au a utiliser
~ des renseignements sur 1'arrosage accru en periode de

secheresse;
~ des economies possibles entre 15 et 40 % sur la

consommation de 1'eau.
Dans le cadre de ce programme, on offre notamment des

index et des donnees sur les precipitations tombees dans les
6 jours precedents et sur les precipitations prevues dans les
3 jours a venir; des consultations quotidiennes; de la formation
sur 1'utilisation de 1'index des arrosages, et 1'evaluation du
programme. En calculant la quantite d'au qui s'evapore du
sol, on peut ajuster la quantite et le temps de 1'arrosage en
fonction des besoins. (Il faut connaitre le type de sol de
1'endroit, parce que 1'eau s'infiltre plus rapidement dans
certains sols que dans d'autres — il y a une difference, par
exemple, entre le sable limoneux et le sol argileux lourd).
L'index tient compte de la temperature de 1'air, de 1'humidite
relative, de la vitesse des vents, de la couverture nuageuse et
des chutes de pluie. Ces renseignements permettent aux
responsables du programme de calculer 1'evapotranspiration de
1'herbe a gazon.

La ville de Saskatoon s'est prevalu des services de ce
programme au cours des deux derniers etes. Selon les donnees
de cette periode, on estime que 1*index a permis a la ville de
realiser des economies de 1'ordre de 20 % par annee! D'autres
municipalites ont ete sollicitees pour participer au programme.

Renseignements: Paul Mallinson, au (306) 975-6912;
telecopieur (306) 975-5954.
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L'heritage de I'Irving Whale-
Pas de tresor pour les Iles-de-la-Madeleine
Lorsque la barge Irving

Whale a fait naufrage
dans le golfe Saint-Laurent
il y a pres de 26 ans, environ
200 tonnes metriques de
mazout ont ete deversees
sur les cotes des Iles-de-la-
Madeleine, polluant le littoral
sur une longueur d'a peu pres
80 kilometres.

La vaste operation de
nettoyage entreprise par
Transports Canada a mobilise
300 personnes pendant deux
mois. Celles-ci ont recupere
100 000 sacs de residus
huileux, puis les ont enfouis
dans les dunes.

Au fil des ans, certains
sacs et meme des sites
d'enfouissement complets ont
ete deterres sous 1'effet de

Un leve electromagnetlque (volr
1'erosion eolienne. La PluPart residus huileux
des sacs ont et'etires, mais
ceux qui sont demeures dans les dunes posent un probleme
environnemental puisqu'on sait maintenant que 1'Irving
Whale transportait des BPC. Menace pour 1'environnement
si on enleve les sacs, car cela nuira aux dunes fragiles et aux
especes en danger d'extinction qui vivent la, comme le
pluvier siffleur. Menace pour 1'environnement si on les laisse
la. Cette impasse cree un enorme defi.

L'Equipe regionale d'intervention pour la protection de
1'environnement (ERIPE) d'Environnement Canada s'est fixe
comme objectif de retirer ces sacs sans endommager les
dunes des iles-de-la-Madeleine.

Au printemps dernier, des scientifiques d'Environnement
Canada (EC) ont procede a un releve electromagnetique des
dunes ouest, entre Cap-aux-Meules et Havre-Aubert. Ils ont
etabli la carte d'une superficie de 12 kilometres de longueur
sur 100 m6tres de largeur et ainsi repertorie environ 20 sites
d'enfouissement potentiels.

Cet automne, lorsque les especes vivant a cet endroit en
ete auront quitte les lieux et que les dunes seront plus
stables, les scientifiques d'EC retourneront aux dunes pour
essayer de trouver d'autres sacs enfouis. On pourra alors
envisager de faire des travaux d'excavation.

Toutefois, la population locale, les groupes de protection
de 1'environnement et les membres de I'RRIPE craignent
qu'un nettoyage systematique ait des repercussions
negatives sur les dunes. C'st pourquoi on restaurera
seulement les sites ou 1'existence de sacs a ete determinee

I'encadre) — pour trouver les emplacements ou sont enfouis les sacs de

avec certitude, en utilisant les methodes les moins
dommageables pour 1'environnement. Aux endroits ou les
sacs ne pourront etre retires, les chercheurs feront une etude
exploratoire des dangers ecotoxicologiques et evalueront les
repercussions environnementales.

Si le contenu des sacs de residus n'est pas toxique, on
continuera d'exercer une surveillance. S'l est considere
comme toxique, on agira avec prudence vu la fragilite
des dunes et la presence d'esp6ces rares ou en voie
d'extinction dans le milieu. Les sites seraient alors surveilles
continuellement avec des sondes qui peuvent donner 1'alerte
si les sacs sont mis a decouvert par 1'action du vent.

Le desir de proteger le milieu fragile et la population
des Iles-de-la-Madeleine ainsi que la volonte de trouver une
solution globale aux problemes causes par 1'enfouissement
des sacs de residus huileux dans les dunes sont a 1'origine
de ce plan d'ction. Le projet, qui recourt a des technologies
innovatrices, est une etape decisive des demarches
entreprises pour faire disparaitre les tristes marques
de 1'Irving Whale.

(Merci a Annie St-Jacques qui a fourni cet article a
Environnement Canada. Annie travaille a contrat comme
agent d'information pour le renflouement Irving Whale)

Renseignements: Vincent Jarry (514) 283-6418, ou
Therese Drapeau (418) 986-6547.
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De nouvelles installations de recherche pretes a lutter
contre la pollution
I'AQUEREF — 1'Aquatic Ecosystem
Restoration Experimental Facility
(Le Service de restructuration
experimentale de 1'ecosysteme
aquatique) — a ouvert ses portes! Ce
service, qui s'inscrit dans le cadre du
Programme de revitalisation des
laboratoires, a comme mission de:
L mener des experiences a 1'echelle

reduite sur 1'hydrogeologie des
contaminants;

2. concevoir des techniques visant a
decontaminer les sediments en
milieu aquatique.

Ces etudes serviront a verifier les
concepts experimentaux avant d'en
faire 1'experience sur le terrain.
L'AQUEREF comporte trois complexes
de laboratoire distincts; chacun d'entre
eux a ete conqu en fonction d'un
domaine particulier de recherche
appliquee.

l.'heritage de I'Irving Whale
...suite

Leve electromagnetique
Voici comment on a fait un

leve electromagnetique,des dunes
des Iles-de- la-Madeleine. Une -'mpulsionelectroraagnetique a 6th.
emise dans la dune au moyen d'une
antenne. L'impulsion s'est propagate
dans le sol jusqu'h ce qu'elle
rencontre un changement de
conductivite correspondant a un
nouveau milieu de propagation,
c'st-a-dire une zone ayant des
caracteristiques differentes.

Cette methode a permis
d'obtenir des relevds precis de zones
(appelees zones de resistance) ou
des anomalies ont ete ddtectees. Le
leve des dunes des iles-de-la-
Madeleine a cerne environ 20 zones

j
irregulieres ou des sacs de residua
huileux pourraient avoir et'nfouis.

Cet automne, les scientifiques
d'EC utiliseront un georadar pour
s assurer que les zones irregulihres
ne sont pas des phenomenes d'us a
la topographic particuliere des
dunes.

Decontamination des eaux
souterraines

La contamination des eaux
souterraines par le petrole et le
carburant diesel est un probleme
environnemental bien repandu. Bon
nombre de ces produits chimiques
demeurent dans le sol durant de
longues periodes, et certains d'entre
eux sont cancerogenes. A 1'heure
actuelle, on utilise des surfactants
dans les cas ou 1'on a recours a des
procedes de pompe-traitement pour
decontaminer ce genre de pollution
des eaux souterraines. Les chercheurs
de 1'Institut national de recherche
sur les eaux (INRE) menent des
experiences a 1'AQUEREF afin de
determiner s'l serait rentable et
acceptable pour 1'environnement de
remplacer les surfactants par des
acides humiques (substances
organiques provenant du sol).

Decontamination des
sediments

Les chercheurs elaborent et mettent
a 1'essai des methodes de traitement
des sediments contamines. Les projets
en cours portent notamment sur 1'etude
de la qualite des sediments (methodes
biologiques et proprietes physico-
chimiques), ainsi que sur les
techniques de depollution des

sediments contamines et des residus
miniers au moyen de divers substrats
et de la restauration de la couverture
vegetale.

Traitement des sediments
sur place

Les chercheurs responsables de ce
projet mettent au point des methodes
de traitement in-situ des sediments
aquatiques. Ces techniques de
decontamination sont plus
economiques et plus respectueuses
de 1'environnement que le dragage
utilise autrefois. L'INRE detient
les brevets sur des procedes et des
equipements propres a ce type de
techniques, et en a concede les droits
d'utilisation au secteur prive.

Tous les anciens directeurs de
1'Institut ont assiste a 1'ouverture
officielle de 1'AQUEREF, qui faisait
partie des celebrations du 25e
anniversaire de 1'INRE. Au cours des
festivites, des invites speciaux ont
plante 25 arbres; on a decerne le Prix
d'excellence d'EC a tous les employes
qui ont travaille a 1'Institut depuis les
tout debuts; et les employes et les
collegues du Centre canadien des eaux
interieures (CCEI) se sont regales a un
barbecue offert en leur honneur.

Renseignements: Dr. Rod Allan,
(905) 336-4678.

Installation d'assai nissement des eaux souterrai nes de I'A QUEREF (INRE).
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L a Section d'essais et d'evaluation
(SEE), une composante du Service

de 1'environnement atmospherique
(SEA) d'Environnement Canada,
est compose de meteorologues,
d'ingenieurs, d'informaticiens et
de technologues.

«Nous avons accumule de nombreuses
annees d'experience dans le domaine des
essais et des evaluations d'instruments
meteorologiques et hydrologiques, tant
pour 1'entreprise privee que pour les
ministeres gouvernementaux», explique
Brian Sheppard, chef de la Section a
Downsview, en Ontario. «Nos services
comprennent 1'installation, 1'etalonnage
et 1'entretien d'instruments dans nombre
d'emplacements d'essais operationnels
dans tout le Canada.»

Un exemple typique de nos activites
est la mise a 1'essai de 1'equipement de
Transports Canada utilise dans les
aeroports, ou encore des verifications
experimentales, dans des conditions
naturelles, d'instruments recemment
mis au point par des fabricants
commerciaux.

A 1'aide d'un logiciel fait sur mesure
qui a ete integre a un ordinateur
personnel, 1'equipe de la SEE enregistre
des donnees recueillies au moyen
d'instruments ou d'observations
humaines et rassemblent ces donnees
pour les transmettre a un ordinateur
central a Downsview. Cette information
est validee par une evaluation
quotidienne effectuee a partir de
graphiques et d'une base de donnees,
puis distribuee aux clients.

«Les emplacements d'essais sont
entretenus par les employes de la SEE,»
explique M. Sheppard, «et les elements
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Histoires de conferences — Brian Sheppard et
Merlyn Persaud des Services des essais et de
l'evaluation demontrent leur savoir-faire a la
recente conference de la Societe canadienne
de meteorologie et d'oceanographic a
Toronto.

de reference sont fournis par des
observateurs meteorologiques qualifies
et par des instruments de reference
normalises.»

Ces emplacements sont situes a
St. John's (Terre-Neuve), a 1'aeroport
international Pearson (Toronto), au
Centre d'experiences en recherche
atmospherique a Egbert (Ontario) et
a Stony Plain (Alberta).

Renseignements: Brian Sheppard,
au (416) 739-4102 ou Merlyn Persaud
au (416) 739-4566; Courrier electronique:
testsite@am.dow.on.doe.ca

Controle, controle, un deux trois! Lancement du
nouveau systeme
de gestion de
I'environnement
du Centre de
technologie
environnementale
(CTE)

L a nouvelle strategic et le
plan d action sur la gestion

de 1'environnement seront prets
bientot. L'accent sera mis sur
les substances appauvrissant
la couche d'ozone (SACO) dont se
sert le CTE. Le Centre met
actuellement la derniere main a
ce document de grande portee,
avec la collaboration de la Section
des techniques du batiment du
SPE et de la Division des
programmes federaux de la
region de 1'Ontario.

Le plan est en fait un systeme
de gestion de 1'environnement
oriente vers un enjeu unique;
il s'agit d'une premiere pour le
Centre. On y traite de 1'utilisation
des SACO dans les appareils de
refrigeration, dans les extincteurs
d'incendie et aux fins d'analyses en
laboratoire. D'autres informations
paraitront dans un prochain
numero de Parlons vert.

Renseignements:
Lawrence King, Division des
programmes federaux de la region
de 1'Ontario, au (613) 952-8679.

Faits sur les donnees de la Section des essais et evaluation
~ Les donnees sont recueillies, traitdes, verifies et adaptees aux exigences de 1'utilisate

~ Ces donnees sont dates et mises en mdmoire
~ Un acces direct au capteur, a distance, permet de telecharger de nouveaux logiciels ou des co

d'etalonnage
+ Reran interactif en temps rkel pour des observations cliniques

+ Le client peut regler la frequence de distribution par Internet ou par un acces direct
~ Les donnees peuvent etre transferdes sur CD-ROM
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Les employes de Regina
adoptent une route
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Renseignements: Rod Slatnik au

Richard Martin-
juge au concours
de photos
de 1996

L 'oeuvre du photographe
drofessionnel Richar

Martin qul pratique son m
pro

metier
r pur plaisjr» a Kingston

~pntario), suit un couran
personne .1 Les photos realisees

par Richard ont paru dans
bon nombre
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aux dechets en Saskatchewan ( e gde auche a droite)
ton, Rod Slatnick et Bruce Holiday; aunro, Fraser Hunter, Ross Hernngton, R

Ruth Geek K th Gle AndI'avant: Lisa Kooy, Alice Widgren, Ru

U Bonne idee d'articlef
s a eler la redactrice en chef et e

1'rt 1S o e des nous ecrirons mern
dis ositions pour es p oprendrons les po 'ppelezJanet Fewster au

Dates limites
Numero novembre/decembre:: 15 octobre

Numero janvieier/fevrier: 15 decembre

r

d'expositions et de revues.
Certaines de ses collections et
de ses essais ont ete publies
dans Camera Cana a, Photo
Digest, Photo Selection, Best of
Photography Annual et le

6galement h titre de collabo-
rateur special pour la revue
Photo Life (anciennement
connue sous le nom de Photo
Digest). Richard donne les
ateliers de photographic Vision
and Discovery, qui lui
permettent de partager sa
paassion et son enthousiasme
pour la photographic en tant

) que vehicule d'expression
visuelle, ce qui donne toujours
aux participants des idees pour

. Parlonsenrichir leurs oeuvres. ar
vert a 1'honneur d'annoncer que
ce photographe chevronne sera

f" le juge du concours de cette
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Foire scientifique
regionale a Edmonton

eux agents de dotation d'EC ont ete
invites a etre juges pour le Prix de

1'assainissement de 1'air, des terres et
des eaux lors de la Foire scientifique
regionale d'Edmonton, qui s'est tenue
en mars dernier. Il s'agit de Margaret
Fairbairn (Division de 1'Alberta, Service
de la protection de 1'environnement) et
de Karen McDonald, D.Sc. (Service de
1'environnement atmospherique).

En tout, les cleves de premier et
de deuxieme niveau du secondaire
ont presente 18 projets a cette foire.
Jonathan Clark, un eleve de septieme
annee, a remporte le prix avec son
projet sur la reduction des dechets de
polystyrene. Un autre eleve de septieme
annee, Klyment Tan, s'est merite une
Mention honorable pour son projet sur
1'agriculture souterraine. Ces deux cleves
ont egalement recolte d'autres prix a la
foire.

Jonathan a aussi ete choisi pour
participer a la Foire scientifique nationale
qui aura lieu a North Bay (Ontario). Il a
rendu la medaille d'argent dans la
categoric Jeunes ingenieurs
ainsi qu'une bourse de 300 $ . De plus,
1'organisation des membres a vie de
1'Institut canadien des ingenieurs lui
a accorde le deuxieme rang et lui a
remis une bourse de 200 $ .

Renseignements:
Margaret Fairbairn au (403) 951-8750.

Margaret Fairbairn remet un prix a
jonathan Clark pour son pro/'et visant a
reduire les dechets de polystyrene.

Environnement Canada
contribue a la conception

d'un mode de transport plus vert.
Pour EC, les carburants de
remplacement sont la voie de
1'avenir, car ils reduisent les
emissions d'oxyde d'azote, de
particules, de dioxyde de carbone
et de monoxyde de carbone qui
proviennent des vehicules.

La Division des programmes
federaux (DPF) de la
Direction generale
de la protection de
1'environnement,
dans la region de
1'Ontario, a
repondu avec
enthousiasme
a 1'initiative
EcoRoute du
gouvernement
federal et au Plan
d'ction du pare automobile
d'EC. Soucieux de faire valoir
les idees preconisees au forum
national EcoRoute, le gestionnaire
Dale Cameron, a reduit la flotte de
la DPF et autorise la conversion des
deux vehicules restants a un
systeme de bicarburants (essence et
gaz naturel — ou GN). Meme
lorsqu'ils utilisent un vehicule a
essence, les employes de la DPF
tiennent a faire remplir le reservoir
avec un melange d'essence-ethanol
chaque fois que cela est possible.

Qu'est-ce qu'on ressent lorsqu'on
conduit un vehicule fonctionnant au
gaz naturel? Soyez assure que la
courbe d'apprentissage — connaitre
les caracteristiques du vehicule qui
permettent de passer automa-
tiquement et manuellement d'un
carburant a un autre — sera tres
courte. Le vehicule utilise toujours

de 1'essence lorsqu'il demarre. Il
s'alimente automatiquement au
reservoir de gaz naturel lorsque le
moteur atteint un certain nombre de
tr/min. Avant de mettre le vehicule
en marche avant, vous faites tourner
votre moteur lentement. Relachez
la pedale d'acceleration, et le
passage au systeme d'alimentation
au gaz naturel s'effectue. Si vous
etes sur la route et que vous

constatez que votre reservoir
e gaz naturel est presque
vide, vous pouvez

passer manuellement
a 1'autre carburant
sans devoir ralentir.
Apres, la voiture
continue de
fonctionner a

1'essence parce que
le changement se

fait instantanement.
Certaines personnes sont

un peu nerveuses a 1'idee de
rouler avec un reservoir plein de gaz
comprime; cependant ces systemes
d'alimentation sont en fait plus surs
que le systeme a essence. Les
conducteurs remarquent que leur
vehicule manque un peu d'entrain,
mais cette perte mineure ne nuit
pas a la capacite de depasser.

D'ici peu, il sera encore plus
facile d'avoir un environnement plus
vert, car nous aurons de meilleurs
systemes de retro-installation, et les
vehicules au gaz naturel pourront
etre obtenus directement du
fabricant.

Renseignements:
Paul Mudroch (613) 952-8677.
Pour obtenir de 1'information sur les
plans de gestion des flottes pour la
region de 1'Ontario: Steve Hicks
(905) 336-4990.

Certaines d
personnes sont un

peu nerveuses a I'idee
de rouler avec un reservoir

plein de gaz comprime;
cependant ces systemes
d'alimentation sont en

fait plus surs que le
systeme a essence.

Conduire un vehicule au gaz
c'st ernballant!
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Une mine de renseignements pour
I'entreprise canadienne

L a pratique consistant a fournir des renseignements sur le dossier
environnemental d'une entreprise cadre avec la vision d'Environnement

Canada, c'st-a-dire 1'image d'un pays ou les gens prennent des decisions qui
respectent 1'environnement. Chaque annee, Environnement Canada reqoit des
centaines de demandes de renseignements en ce qui a trait a 1'observation des
lois et reglements, renseignements qui sont en train de devenir un precieux
outil d'aide aux prises de decisions.

EC et d'autres ministeres enregistrent une augmentation du nombre de
demandes d'acces a 1'information. En outre, les demandeurs semblent accepter
de devoir payer pour 1'information. Le probleme constate a EC est le fait qu'a
1'heure actuelle, les demandes ne sont pas traitees de la meme fanon dans toutes
les regions du pays.

Les mesures que nous avons prises
Notre but est de fournir aux gens les renseignements dont ils ont besoin pour

que le souci des questions environnementales fasse partie integrante de leurs
pratiques commerciales. Nous voulons egalement nous conformer aux exigences
de la I.oi sur I'acces a l'information, en esprit et en principe.

EC examine quels renseignements sont disponibles ou pourraient etre fournis
et si cette information est apte a repondre aux besoins des divers utilisateurs.
En guise de projet-pilote, nous proposons de fournir un service de recherche
d'informations juridiques dans trois banques de donnees d'EC pour les regions
du Pacifique et du Yukon, selon un systeme de recouvrement des couts: la base
de donnees sur 1'inventaire des BPC, la base de donnees des inspecteurs et la
base de donnees sur les d'eversements qui ont necessite une intervention
d'urgence.

Plus tard, la meilleure strategic pourrait bien etre un systeme selon lequel
Environnement Canada rendrait disponibles au grand public se's bases de
donnees brutes sur 1'observation des lois et des reglements. Ainsi les clients
pourraient faire eux-memes les recherches et devraient interpreter les donnees.
Une autre option serait d'accorder une licence autorisant un particulier ou une
entreprise a vendre 1'information au nom du Ministere.

Les tarifs ont ete etablis par un comite d'EC qui examine les activites
commerciales, et les montants sont conformes a la politique du Conseil du
Tresor. Le comite a fixe un tarif de 87 $ 1'heure pour les services en question.
Ce tarif s'appliquera partout au Canada; il cadre avec les autres initiatives de
recouvrement des couts d'EC. Des methodes comptables appropriees seront
aussi etablies.

Grace au partage de 1'information, les Canadiens et les Canadiennes pourront
prendre des decisions respectant 1'environnement, ce qui assurera un meilleur
avenir a la presente generation et a la prochaine.

Renseignements: Marlene Elliott (604) 666-5958.

Maintenir les
communications dans les
regions eloignees de la C.-B.

L es telephones de voiture et les
telephones cellulaires ne s'averent

d'aucune utilite dans bien des regions
de la Colombie-Britannique et du
Yukon — ces regions etant trop
eloignees pour qu'on puisse y assurer
de tels services. Les employes de
la Division de 1'application de la
loi et des urgences, de la region du
Pacifique et du Yukon, eprouvent
souvent des diffiicultes a maintenir
les communications durant les
interventions d'urgence ou de
nettoyage par suite de deversements.
On a vecu ce genre de situation a
quelques reprises, notamment sur
la cote ouest de I'ile de Vancouver.

En janvier 1996, la Division s'est
dotee de cinq dispositifs de service
mobile par satellite (MSAT) afin de
parer a ces problemes de communi-
cation. Les appareils ont ete livres en
avril, et 1'on procede actuellement aux
essais pratiques. La Division beneficie
d'un programme d'ssai qui, entre
autres, permet de faire des appels sans
frais partout en Amerique du Nord, et
ce jusqu'au 31 mars 1997.

Les responsables des essais ont
signale que les composantes
electroniques sont de dimensions
acceptables et que, jusqu'a maintenant,
les appareils fonctionnent sans
difficulte. Il semble, toutefois, que
1'on perqoive un decalage dans la
transmission du signal de conversation,
ce qui peut s'averer importun. On
souligne egalement que 1'antenne,
qui doit etre installee sur le vehicule,
est difficile a utiliser — de plus, son
apparence est peu esthetique et ses
dimensions sont imposantes. (Pour un
service fiable, 1'antenne doit etre bien
orientee et demeurer immobile, de
preference).

A ce jour, les dispositifs n'ont pas
fait 1'objet de vastes essais en region
eloignee. On prevoit cependant le faire
avant de terminer 1'evaluation des
appar eils.

Renseignements: Nick Russo
(604) 666-6864 ou Chris LeRock
(604) 666-8241.
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Voulez-vous profiter du savoir-faire
O'Environnement Canada'
Adressez-vous a Ed Norrena
Lorsque le gouvernement du Pakistan a demande au

Canada de mettre en place des Normes nationales
pour la qualite de 1'environnement (NNQE), le Ministere
y a depeche Ed Norrena, directeur general de la DG pour
1'avancement des technologies environnementales, un
expert en matiere de requetes et de legislation liees a la
protection de 1'environnement.

Il a ete charge d'evaluer les normes environnementales
du Pakistan et la conformite aux NNQE, de tenir des
discussions avec le gouvernement et le secteur prive, de
partager 1'experience canadienne et de formuler les
recommandations appropriees.

M. Norrena a visite Islamabad, Karachi et Lahore
durant deux semaines en mai. Il s'est entretenu avec bon
nombre d'intervenants dans le secteur de 1'environnement,
dont des organismes gouvernementaux de decision et de
reglementation, des associations de gens d'ffaires, des
organismes non gouvernementaux, des medias, des
consultants, des universitaires, des etablissements
industriels ainsi que des comites des secteurs public et prive.
Tous ces secteurs lui ont fait part de leurs preoccupations
dans une atmosphere de confiance et d'ouverture mutuelles.

Si le Pakistan n'est ni 1'un des grands consommateurs de
ressources ni un pollueur important en regard des normes
internationales, il n'empeche que sa population dense impose
d'enormes contraintes sur les ressources limitees du pays, et
ses villes sont envahies par la pollution urbaine. Le Pakistan
a encore beaucoup a faire en matiere d'industrialisation;
toutefois, meme a son niveau actuel, la pollution provenant
des activites industrielles et commerciales cree des
conditions insoutenables pour les populations actuelles et
futures. Les niveaux de pollution s'accroissent egalement
raison des eaux d'egout brutes deversees dans les cours
d'eaux locaux. M. Norrena s'est dit surpris du niveau de
pollution et du manque de preoccupation h 1'egard de la
sante humaine.

Dans ce pays, le gouvernement federal assume une
responsabilite generale en matiere d'environnement, tandis
que les provinces se chargent de la plus grande partie de
la mise en oeuvre et de 1'application de la legislation. Les
organismes locaux disposent d'installations modestes et
d'un personnel qualifie dans plusieurs disciplines liees a
1'environnement, mais ils ont peu d'experience pour ce qui
est de 1'application, de la mise en oeuvre et de 1'evaluation
des impacts environnementaux.

Le Canada, par 1'entremise de lrAgence canadienne de
developpement international, a joue un role de premier plan
dans la conception de la Strategic nationale de conservation
du Pakistan: cette strategic a permis de mettre sur pied un

certain nombre de programmes et de contribuer a
1'etablissement d'une importante infrastructure
environnementale. Cette demarche est appuyee par des
subventions du Canada ainsi que des liens avec des
organismes comme Environnement Canada.

On procede presentement a la preparation d'une Loi sur
la protection de I'environnement tres detaillee; de plus, on
a elabore des NNQE pour les effluents municipaux et
industriels liquides, les emissions gaseuses industrielles
et les effluents des vehicules a moteurs; mais le secteur
industriel fait generalement preuve d'insouciance, et le
gouvernements federal et provinciaux ne semblent s
prendre de mesures de grande portee pour faire p ter
la loi.

Gr" e au savoir-faire du Canada, les divers el ents de a
mosa ue complexe des communautes environ mentale du
Paki tan pourront peut-etre sortir de leur 'nt et
mettr leurs efforts en commun.

R seignements: Ed Norrena, au (8 953-3090.

AFGHANISTAN
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Pour le Pakistan:
des conseils fondes sur I'experience
Vu que la situation de I'environnement au
Pakistan est sensiblement la meme que celle
du Canada, les conseils offerts sous forme de
suggestions et de recommandations s'inspirent
de I'experience canadienne:
~ Normes industrielles sectorielles — elaboration de

normes cles pour chaque groupe industriel
~ Les pollueurs assument les couts de la prevention de

la pollution
~ Transfert technologique pour le traitement des eaux

usees
~ Mission visant le transfert technologique pour

1'industrie du textile
~ Projet de developpement pour le secteur prive
~ Conformite volontaire
~ Lemons apprises de 1'experience locale
~ Laboratoires prives d'essais et de controle
~ Liens institutionnels
~ Sensibilisation a grande echelle, unite de

communications et de coordination internationale
~ Renforcement des organismes de protection de

1'environnement
~ Determination de 1'etendue des responsabilites des

gouvernements federal et provinciaux
~ Leadership offert par le gouvernement dans les

activites ecologiques
~ Reduction des emissions des automobiles
~ Accroissement des capacites en matiere de prise de

decision

Le Pakistan est sur la voie du retablissement. II fait appel a
I'aide du Canada pour regler son probleme de pollution.
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Les insignes-
nouvel embleme du devoir

Nouveauxinsignes pour le personnel du bureau charge de
I'application de la loi. Daniel Couture et Tim Fowler affichent les
insignes qu'ils ont aide a creer.

D 'ici a la fin de 1'ete, les agents charges d'appliquer la
loi porteront de nouveaux insignes. Le sous-ministre

en a approuve 1'esquisse le 31 janvier dernier, et la
fabrication a deja commence.

Daniel Couture, directeur adjoint du Bureau de
1'application de la loi (BAL), Regent Lalonde,
coordonnateur national des operations, Division de la
faune du BAL et Tim Fowler, analyste aux renseignements
et aux enquetes du BAL, ont collabore avec Graphiques et
Dessin du SPE pour concevoir 1'insigne aux couleurs bleu
et or sur lequel figurent une feuille d'erable et un huard.
Chaque agent recevra deux insignes: 1'un muni d'un
fermoir, qui pourra etre porte a la ceinture, et 1'autre
muni d'une epingle, qui pourra etre glisse dans un porte-
feuille avec la carte d'identite de 1'agent.

Le fait de porter un insigne n'a rien de nouveau pour les
gardes-chasse. Mais lorsque ces agents se sont joints aux
inspecteurs de la LCPE et de la Loi sur les peches pour
constituer une unite d'application de la loi au sein du BAL,
1'introduction d'un nouvel insigne s'imposait pour identifier
tous les inspecteurs, enqueteurs et gardes-chasse d'EC.
Cela dit, 1'adoption d'un insigne pour les enqueteurs
est quelque peu prematuree: bien qu'l y ait des experts
enqueteurs aux bureaux regionaux du SPE, la LCPE
et la Loi sur les peches ne prevoient pour le moment
qu'une seule categoric d'agent d'application de la loi,
celle d'inspecteur. Les modifications qui seront bientot
apportees a la LCPE doivent etablir une nouvelle categoric
d'agent,. les inspecteurs; mais d'ici a 1'entree en vigueur
de la LCPE renouvelee (prevue pour 1997), les enqueteurs
d'EC porteront 1'insigne d'enqueteur avec leur carte
d'identite d'inspecteur. Il faut d'ailleurs noter que c'st
cette carte, et non 1'insigne, qui constitue la preuve des
pouvoirs des agents d'application de la loi.

Renseignements: Carmen Bigras au (819) 997-3656.
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Le Programme d'ction des zones cotieres de
I'Atlantique va reellement de I'avant!

Avez-vous deja et'ris dans la
glaise de I'I.-P.-E.? Les delegues,

a la 5e conference sur le Programme
d'ction des zones cotieres de
1'Atlantique (PAZCA), ont subi un
leger retard lorsque leur autobus s'est
enlise dans la bouc. Les passagers
qui devaient assister a la conference
du PAZCA ont essaye de pousser le
vehicule, mais en fin de compte il a
fallu recourir a un tracteur de la
localite pour les sortir de cette vase
collante.

Cette annee, la conference a eu
lieu dans I'ale-du-Prince-kdouard, du
23 au 26 mai. Dianne Griffin — sous-
ministre au ministere des Ressources
environnementales de 1'Ile-du-Prince-
Rdouard et ardent defenseur du
programme — a rempli les fonctions
d'animatrice a la conference qui a
attire plus de 100 delegues.

Les invites comprenaient Mike Duffy, un Prince-
Edouardien et journaliste parlementaire au reseau CTV,
Art Smith, directeur — Ressources halieutiques et fauniques
au ministere des Ressources environnementales, Tom Ford,
Damariscotta Planning Alliance, aux E.-U. et M. Lawrence
Jones-Walters, English Nature, en Angleterre. M. Jones-
Walters a dit aux groupes presents a la conference du
PAZCA qu'ils pouvaient faire une difference — dans le
monde entier, on tend a favoriser maintenant 1'action des
collectivites pour ce qui est du developpement durable, et les
choses bougent a 1'echelle locale! Il leur a recommande de
continuer a communiquer leurs idees a un plus vaste public,
de faire participer un plus grand nombre d'intervenants des
collectivites et de prendre le temps de mettre les plans a
execution. «Vous n'etes pas obliges de tout faire demain.
Votre succes et vos realisations prouveront que vous etes
responsables» a-t-il dit.

s 'W

Le PAZCA est ne d'une initiative d'Environnement
Canada qui vise a assainir, a proteger et a ameliorer treize
points chauds de la region de 1'Atlantique et a deployer des
strategies pour leur avenir. Le PAZCA attribue son succes
a la participation active de ses comites, qui regroupent des
residents des localites, des representants de 1'industrie,
des entreprises, des etablissements d'enseignement et des
organismes non gouvernementaux ainsi que les trois paliers
de gouvernement. Tous les membres des comites participant
a part egale. Les comites sont charges de planifier, de
concevoir et d'appliquer certains plans de gestion
environnementale en tenant compte des facteurs sociaux,
economiques et environnementaux. EC est 1'un des
nombreux partenaires engages dans cette initiative.
Les treize groupes comptent sur des benevoles qui prennent
des mesures pour ameliorer et proteger leur milieu.

L'un des participants, Garth Bangay, directeur general
pour la region de 1'Atlantique, estime qu'Environnement
Canada doit jouer un role actif pour integrer la science dans
la collectivite. Selon M. Bangay, les groupes qui travaillent
au PAZCA sont des innovateurs en gestion d'ecosystemes
dans les collectivites, et ils sont actuellement en tete de
file au Canada atlantique et partout dans le pays. Il est
persuade que les initiatives visant a maintenir les
ecosystemes sont la voie de 1'avenir, et d'apres lui le PAZCA
est un systeme unique qui donne des resultats exceptionnels.

Renseignements: Jim Ellsworth (902) 426-2131 ou
Karen Swan (902) 426-3766.

I
I

orsque vous travaillez a

~ I'ordinateur, faites vos
corrections a I'ecran plutot
que sur des imprimes. Vous

epargnerez du papier et
contribuerez a reduire les
dechets.

PAZCA — de I'experience sur le tas — le directeur general de la region, Garth Bangay, sejoint a
un groupe qui tente de degager un autobus enlise dans les boues de l'lie-du-Prince-Edouard.
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L'Etat de I'environnement

Un vehicule de pointe sur
I'inforoute

O n se doit de feliciter 1'Administration centrale de la Direction de
1'etat de 1'environnement (DEE) pour les defis qu'elle a releves et les

efforts exemplaires qu'elle a du deployer afin de presenter son troisieme
et dernier rapport national avant sa dissolution. La chronique qu'elle a
produite, qui fait partie d'une importante base de donnees, est a la pointe
de ce qui ce fait en tant que presentation.

L'etat de l'environnement au Canada, public sur papier depuis sa
premiere parution en 1986, est maintenant admirablement presente sur
le site Voie verte de 1'Internet, et paraitra sur CD-ROM des cet automne.

A. 1'achat du CD-ROM ou de la version imprimee, on obtient egalement
1'acces gratuit a 1'Internet. Les internautes profiteront ainsi des outils de
recherche et des hyperliens offerts par le biais de la Base d'informations
de l'etat de l'environnement canadien. L'adresse de la Voie verte est la
suivante: http://www.ec.gc.ca. Pour obtenir des renseignements au sujet des
commandes, communiquez au 1800-734-3232.

Chapeau a 1'equipe de la DEE, a la Division de 1'integration des
connaissances, au Bureau de transfert de la technologie, et aux centaines
de personnes qui ont ecrit, etudie, repondu et evalue... vous 1'avez merite!

Renseignements: Rosaline Frith (819) 994-9872.

«La base de connaissances
la plus exhaustive qui soit sur 1'etat de

1'environnement au Canada»
L'etat de l'environnement au Canada — 1996 pr6sente des renseignements
actuels, significatifs et utiles, etayes par les statistiques, offrant une
nouvelle perspective sur 1'etat de notre pays. On y retrouve notamment
des renseignements sur:
~ les tendances et conditions environnementales actuelles;
~ les effete des activities humaines sur 1'environnement;
~ les incidences du changement sur nos ecosystemes et ressources;
~ les initiatives actuelles en vue de proteger et de remettre en etat

1'environnement
L'edition Internet presente actuellement 8 des 16 chapitres du rapport,
soit le premier chapitre en entier et des elements importants tires des
chapitres 2, 3, 9, 10, 12, 14 et 15.

En plus du rapport, la Base d'informations sur 1'etat de 1'environnement
canadien contient la serie Les indicateurs environnementaux du Canada,
comprenant un glossaire index', des fiches techniques, des rapports, des
illustrations, des diagrammes et des tableaux.

Acces Environnement
presente des conferences et
des foires commerciales
«zero papier»

cces Environnement est une
presentation d'exposition «zero

papier» qui repose sur les techniques
multimedia, dormant ainsi aux
representants d'Environnement
Canada une longueur d'avance
en ce qui concerne 1'ecologisation
du gouvernement.

~+@ye»
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Lise Gendron, Ela Kinowska et Michel Brazeau
sont fiers de presenter I'exposition Acces
Environnement.

L'affichage electronique consiste
en un ecran tactile qui presente des
graphiques, des sons et images video,
permettant au public de visualiser des
listes de programmes, de produits et
services, et de norns d'experts en matiere
d'environnement.

Acces Environnement a connu ses
debuts en mars dernier, lors de la foire
Globe 96. C'st a ce moment que le
Bureau de transfert de la technologie de
1'Administration centrale de la Direction
pour 1'avancement des technologies
environnementales a mis en place
une politique «zero papier» en ce qui
concerne la tenue d'evenements.

Le stand d'Environnement Canada
fait actuellement le tour du monde
avec Acces Environnement, et presente
efficacement les connaissances et
1'expertise d'EC tout en etant
divertissant.

Acces Environnement est aussi
presente sur CD-ROM et est ainsi
accessible sur les ordinateurs ordinaires.

Renseignements:
Michel Brazeau (819) 953-4710.
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Retour en classe pour les
professionnels de la technolog

aye Lemay, gestionnaire de projet a 1'Administration
centrale de la Direction generale de 1'application de la

loi d'Environnement Canada, estime que son retour en
classe lui a permis de se perfectionner et d'apprendre de
nouvelles techniques.

Tous ceux qui oeuvrent dans le domaine de la technologie
de 1'information doivent composer avec 1'evolution constante
qui caracterise ce secteur. Des 1991, on a mis sur pied
1'Institut des informaticiens du gouvernement en vue d'aider
les professionnels de la technologie a se tenir au courant des
progres dans le domaine. L'Institut, qui releve des Services
gouvernementaux de telecommunications et d'informatique
(STIP), offre des cours de niveau universitaire conatus pour
aider les experts de la technologie a se perfectionner et a
elargir leurs competences dans des secteurs cles a caractere
non technique. Au cours des quatre dernieres annees,
1'Institut a accepte pcs de 3 000 inscriptions provenant de
50 ministeres et organismes.

Faye a recemment termine le cours d'Introduction a
la gestion de projet, offert par 1'Institut. Elle compte
parmi les clients satisfaits, et n'a que du bien a dire de son
instructeur, M. Mike Bennett, Ph. D., de 1'universite Western
Ontario. «Il s'agissait de mon premier cours de gestion
de projet, dit-elle, et j'ai pu m'initier a une methodologie

structuree de gestion des projets et apprendre a etablir plus
efficacement les priorites quant a mes taches importantes.»

Faye compte maintenant s'inscrire au cours de Gestion
professionnelle des projets, qui est plus avance. «Je
recommanderais sans hesiter les cours de 1'Institut aux
professionnels de la technologie», souligne-t-elle.

Les ministeres et organismes s'empressent tous de
mettre en place de nouveaux systemes destines a ameliorer
la prestation des services et a epargner des deniers publics.
L'Institut des informaticiens du gouvernement s'affaire a
aider les professionnels de la technologie de 1'information a
se tenir au courant des innovations dans leur domaine.

Pour obtenir des renseignements sur
les cours offerts: Lisa Ersil au (819) 956- 4259,
telecopieur (819) 956-7223, ou courrier electronique
Lisa.Ersil@HQASD1.SSC. ssc-asc.x400.gc.ca

La region de I'Atlantique ravitaille ses etudiants d'ete lors d'un petit dejeuner

P our lancer le Programme
«Initiatives jeunesse 1996» de la

region de 1'Atlantique, Garth Bangay,
directeur general regional de la region
de 1'Atlantique d'Environnement
Canada, a invite un groupe de jeunes
et de nouveaux etudiants d'ete a
dejeuner au mois de mai dernier.
Cette rencontre a permis aux jeunes
qui travaillent a Environnement
Canada, dans la
region

metropolitaine d'Halifax, de faire
connaissance des le debut de leur
emploi d'ete.

En accueillant les etudiants
au ministere, Garth Bangay les a
invites non seulement a profiter au
maximum de leur emploi au sein
d'Environnement Canada, mais aussi
a se renseigner au sujet des differentes
questions traitees par le ministere.
Rita Mroz, coordinatrice de 1'emploi
des jeunes pour la region de
1'Atlantique, a presente les grandes

lignes du Programme

«Initiatives jeunesse» du gouvernement
federal et a laisse savoir que cette
rencontre serait suivie d'autres
activites a 1'intention des jeunes.
Ainsi, la creation du Groupe de travail
des jeunes de 1'Atlantique a ete le
resultat de ce premier rassemblement.

Le petit dejeuner des etudiants
s'est avere un evenement divertissant
des plus reussis. Pour obtenir de
plus amples renseignements au sujet
de 1'Initiative jeunesse de la region
de 1'Atlantique, veuillez communiquer
avec Rita Mroz au (902) 426- 9405.

Lesj eunes d'EC dans la region de I'Atlantique s'amusent tout en
prenant un cafe. (Oe gauche a droite) Kevin Beson, Colleen McNeil,
Janic Lesbirel, Elizabeth Adams et Louise Foley
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Le Futur: Present!
S elon un vieux proverbe haida,

«Nous nrheritons pas de la terre de
nos peres, mais empruntons celle de
nos enfants». Environnement Canada
(EC) est alle plus loin en adoptant
une strategic axee sur la jeunesse.

Cet ete, EC a employe 340 etudiants
partout dans le Ministere, depassant
de beaucoup les 199 de 1'ete dernier.
Leur presence est tres appreciee.
Le Ministere a favorise 1'integration
des etudiants au sein d'EC en leur
fournissant des trousses d'orientation
et en leur dormant 1'occasion de
rencontrer les cadres superieurs.
Selon Avrim Lazar, SMA, Politiques
et communications, EC s'est engage
a incorporer les jeunes en leur
permettant de se faire entendre et
de devenir conseillers et partenaires
dans le cadre de strategies et de
programmes visant a preserver
1'environnement que nous partageons.
L'energie, 1'enthousiasme et la vitalite
des etudiants de cette annee nous
inspire tous et a permis a bon
nombre d'entre nous non seulement
de constater le lien particulier
entre la jeunesse canadienne et
1'environnement, mais egalement
de voir notre mandat en tant que
ministere sous un jour nouveau.

De nombreux etudiants ont exprime
leur gratitude pour 1'acquisition d'une
precieuse experience professionnelle
dans leur domaine, hors des
restrictions du milieu scolaire.
Une etudiante, Eileen Vivian Colotla,
aux Ressources humaines pour la
region du Pacifique et du Yukon,
declare: «Je ne suis pas dans
le domaine technique ou scientifique,
[mais] j'ai eu connaissance
des initiatives et projets
verts d'EC... en parlant
aux gens et en lisant des
articles dans divers
bulletins d'information
et des rapports.»
Jean-Franqois Turcotte,
de la Direction des
communications

Photo par Jim
Haskill
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et de la consultation — Region
de la capitale nationale (RCN),
est un etudiant en geographic qui
aime contribuer aux consultations
publiques avec ses connaissances
scientifiques et physiques, ce qui lui
permet d'elargir ses perspectives
et ses connaissances. Kevin Hill,
de la Direction des urgences et de
1'application de la loi — Region de
1'Ontario, fait 1'eloge du programme
d'encadrement pour les jeunes:

«L'encadrement permet aux
etudiants de prendre connaissance
d'autres occasions de faire carriere
au sein d'EC hors des limites de leur
propre section.»

Cet ete, de nombreux etudiants ont
participe a des initiatives elaborees
sous 1'egide du Groupe strategic
jeunesse d'EC. L'une de ces initiatives
est le Caucus Jeunesse d'EC, forme
d'etudiants et d'employes ages de
moins de trente ans et habitant la

suite a la page 81...

Ce oui leur plait au
service O'EC:

Meghan McKellar (Reseau de surveillance et
d'evaluation de l'environnement — SCE) «Cela m'a
donne l'occasion de faire connaissance et de travai lier
avec beaucoup de gens interessants et talentueux.»

Gina Catenazzo (Direction de
la prevention de la pollution
de l'air — SPE «On se soucie
reellement de ce que pensent

les etudiants en matiere
d'environnement. J'apprecie

l'occasion d'exprimer mon
opinion et la courtoisie du

fait qu'on les considere.»

Brian Sulley (Direction de la prevention de la
pollution de l'air — SPE) «Ce quej 'aime le plus de
mon travail chez EC, c'st le traitement des questions
de pollution qui ont un effet reel sur l'industrie et
sur la sante publique.»

Lorie Cummings (Direction de la prevention de
la pollution de l'air — SPE «C'st tres agreable
de travailler avec des gens qui se soucient de
l'environnement de notre planete et qui ont releve
le defi de changer les choses.»

Rhonda Arsenault (Parlons vert — SPE) «(...1 l'occasion
de m'occuper de divers proj ets venant de partout au

pays. Je suis contente de savoir quej e travaille
pour un ministere aussi efficace et interessant.» I
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Prix
La Societe canadienne de meteorologie et d'oceanographic
decerne chaque annee le Prix Andrew Thomson en
meteorologie appliquee a la personne parmi ses membres
qui a fourni un apport exceptionnel dans le domaine de
1'application de la meteorologie au Canada. La Societe
remet ces prix pour la publication de textes scientifiques
et la capacite d'appliquer les resultats d'analyses et d'essais
en vue de repondre aux besoins des Canadiens. Cette
annee, la Societe a presente le prix a Richard Raddatz, un
meteorologue du Service de 1'environnement atmospherique
(SEA) de la region des Prairies et du Nord, «en reconnaissance
de ses etudes novatrices et de 1'elaboration de techniques en
meteorologie a moyenne echelle dans les Prairies».

Au debut de mars, le ministre des Affaires etrangeres,
1'honorable Andre Ouellet, a remis a John Herity et a
Avrim Lazar (administration centrale) des Prix
d'excellence de la fonction publique pour leur travail

nt la presentation qui a permis
a Montreal

d'accueillir le
Secretariat
permanent de
la Convention
sur la

biodiversitd.

Avrim Lazar John Herity

En septembre 1993, le Groupe
sur la prevention et le
controle de la pollution
de 1'OCDE a decide
d'examiner la far„on
dont les pays
membres
respectent
les exigences
reglementaires en
matiere d'environnement
en fonction de la «meilleure
technologie a notre disposition»
et des «objectifs de la qualite de
1'environnement». Grace a ces
resultats, les pays membres
peuvent discuter et cerner plus

David Halliburton

Photo par
dim Haskill

David Halliburton (SPE, administration centrale) a rendu
un Prix drexcellence pour 1'important travail qu'l a realise
dans le cadre de 1'initiative portant sur les «exigences
ecologiques liees a 1'attribution des permis industriels», une
initiative de 1'Organisation de cooperation et de
developpement economiques (OCDE).

II Qg1

48'quipe

du Sommet du Groupe des Sept a Halifax — Wayne
aarchard, en has, a droite.

L'equipe du Sommet du Groupe des Sept a Halifax a
rendu le Prix drexcellence environnementale pour «son
succes pour avoir fait du Sommet du Groupe des Sept tenu
h Halifax le premier sommet international enticement
VERT». Le sous-ministre adjoint aux AA'aires etrangeres,
Gordon Smith, a remis le prix en faisant remarquer que
«les precedents que 1'equipe a etablis a Halifax forment
une base solide pour les prochains evenements interna-
tionaux dont le Canada sera 1'hote, en commenqant par le
sommet de 1'Organisation d.e cooperation economique Asie-
Pacifique a Vancouver en 1997». Wayne Barehard, de la
region de 1'Atlantique, representait Environnement
Canada au sein de 1'equipe,

Bertin Francoeur, chef du laboratoire des substances
nutritives de 1'Institut national de recherche sur les
eaux, de Burlington, en Ontario, a rendu une Prime a
l'initiative de Karen Brown, directrice generale de la
Conservation des ecosystemes, SCE. Ce qui lui a valu ce

prix est sa suggestion de mettre au point un logiciel
interne et personnalise de saisie de donnees en
vue de remplacer les systemes desuets de saisie
pour divers instruments d'ssai. Grace a la mise
en application de cette suggestion, 1'Institut
national de recherche sur la faune a
economise 22 550 $ .

facilement les questions cles touchant 1'attribution des
permis industriels, ce qui pourrait aider 1'OCDE a formuler
des recommandations a ce sujet. Le Canada a assume un
role de chef de file dans les etudes de cas concernant les
pates et papiers, ainsi que dans la preparation d'un
questionnaire sur les quatre etudes de cas utilise dans le
cadre des sondages menes aupres des pays membres. David
a joue un role important dans cette initiative. De fait, son
devouement et son travail acharne ont permis d'en assurer
le succes.
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Prix

Prix de conservation de la nature
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On a remis recemment un prix au personnel du Service
canadien de la faune (SCF) a 1'echelle du pays. Le Prix de
la conservation de la nature est presente aux personnes
ou aux groupes qui ont contribue a la preservation de
1'habitat naturel au Canada. David Brackett, de SCE, du
siege social, a accepte le prix au nom de tous les employes
du SCF.

Robert Slater, D.Sc., du
bureau du SMA, Service de la
conservation de 1'environnement,
a rendu le premier Prix
de 1'Association profes-
sionnelle des cadres de la
fonction publique (APEX)
pour de contribution
pendant une carriere.
L'association remet ce prix
a une personne qui compte
au moins dix annees de
service au sein de la Fonction Dr. Robert Slater

publique, est chef de file dans
son domaine et a permis a son service de se faire une bonne
renommee. Parmi les jalons de la carriere de M. Slater,
notons: 1'elaboration d'une serie de normes nationales contre
la pollution pour 1'industrie miniere en 1971; la mise sur
pied du premier bureau regional pour la protection de 1'envi-
ronnement en Ontario; un role de chef de file dans la
revision de 1'Accord canado-americain sur la qualite de 1'eau
dans les Grands Lacs de 1978; promoteur aupres du public
et du gouvernement de la question des pluies acides, et enfin
il a ete la force motrice dans 1'elaboration du Plan vert du
Canada.

Anthony Keith, D.Sc., qui
vient de prendre sa retraite,
est devenu le premier Associe
d'Environnement Canada.
Bob Slater, du bureau du SMA
(SCE), lui a confere ce titre au
debut de juin. M. Keith a
cree de nombreux precedents
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Au nom de 1'ancien sous-ministre Mel Cappe, Tony Clarke,
du bureau du SMA (SPE), a remis des Certificats de
merite a 1'Equipe de la LCPE du administration centrale.
Ces certificats soulignent les efforts exceptionnels et
remarquables que 1'equipe a deployes pour reformuler la
Loi canadienne sur la protection de l'environnement et sa
contribution generale a I'efficacite de la fonction publique.
Les membres de 1'equipe sont: Ed Norrena, Martin
Boddington, Roy Begin, Ruth Wherry, Denis Landry,
Janet Fewster, Lise Anne James, Lucille O'rady,
Louise Durocher, Connie Zary, Nadine Levin, Barbara
Hoglund, Judy Vincent, J.R. Rousseau, Dave McBain
et Mark Colpitts.

Kerry Peru a obtenu une Prime a 1'initiative pour
une idee qui a ete mise en oeuvre a 1'Institut national de
recherches hydrologiques a Saskatoon. Sa suggestion
portait sur la separation a grande echelle des pesticides de
1'eau. Ce processus est facile a utiliser, efficace et permet
de concentrer les polluants dans de petites quantites d'au.

a Environnement Canada.
En effet, il a ete le directeur-
fondateur du Centre national
de recherches sur la faune,
sans oublier son travail de Dr. Anthon Keith

pionnier dans 1'etude des produits chimiques toxiques
et leurs repercussions sur 1'environnement et la faune.
Il a egalement mis en branle le processus qui a mene a
la redaction de la Loi sur les contaminants de l'environ-
nement et a preside le premier comite permanent de 1'OCDE
sur les produits chimiques toxiques. Mis a part son travail
sur les produits chimiques toxiques, M. Keith est devenu
president-fondateur du Comite sur le statut des especes
menacees de disparition au Canada, comite qu'l a preside
pendant dix ans. Il a dirige les activites du gouvernement
et des autochtones en vue d'etablir des pratiques relatives
a la gestion des hardes de caribous et a ete chef de file
dans 1'etablissement de la premiere politique canadienne
sur la faune. Les Associes d'Environnement Canada sont
des personnes qui ne font pas partie de 1'effectif du Ministere
mais qui appuient ses initiatives et ses programmes. Toutes
nos felicitations a M. Keith.
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Prix
Le personnel des Ressourees humaines de la
Region de la capitale nationale a rendu des Certificat de
reconnaissance d'equipe pour le travail accompli durant
la premiere phase de 1'Examen des programmes. Chaque
region fera egalement des presentations de ce genre. Les
equipes ont atteint leur objectif, qui etait de traiter chaque
employe comme une personne et non pas comme une
statistique. Cette methode est devenue un modele pour
le reste de la fonction publique, en particulier la ou
1'on a entame les activites de reduction des effectifs.

On a decerne des primes pour etat de service au cours
de la rencontre soulignant le 25 anniversaire du cours no
28 pour les meteorologues a Toronto, en Ontario. On a remis
un medaillon pour 35 ans de service a Ken Devine (SEA),
ainsi que des plaques pour 25 ans de service a: Dave
Dockendorff (SEA), Paul Delannoy (region de 1'Ontario),
Tom Noga (region de 1'Ontario), Glenn Vickers (region des
Prairies et du Nord), Larry Funk (region des Prairies et du
Yukon), Bruce Thomson (region des Prairies et du Yukon)
et Mary Regan (bureau du SMA, SEA).

Le personnel des Ressources humaines regoit des Prix speciaux
d'equipe.
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ans le cadre d'une ceremonie soulignant la Semaine canadienne de 1'environnement 1996 a Ottawa, le
ministre de 1'Environnement, 1'honorable Sergio Marchi, a remis les Prix canadiens «Environnement en

sante». Ces prix, qui font partie du Programme Action 21 d'Environnement Canada, sont decernes aux personnes et
aux organisations qui ont adopte des mesures positives a 1'appui de 1'environnement au Canada. Voici la liste des
laureats et des finissants de 1996:

Finalistes: Chris McKhool Environmental Concerts, de
Toronto (Ontario); Tim Roark, Charles Young and Verna Hall
Media Productions, de Maple Ridge (Colombie-Britannique)

Le ministre Marchi en compagnie de certains des laureats des Prix
canadiens «Environnement en sante» de 1996.

Organisations sans but lucratif
Laureats: Partners for the Saskatchewan River Basin
Project, de Saskatoon (Saskatchewan)
Finalistes: Clean Annapolis River Project, d'Annapolis
Royal (Nouvelle-Rcosse); Societe des pares de Baie-
Comeau, de Baie-Comeau (Quebec); Salmon River
Watershed Roundtable, de Salmon Arm (Colombie-
Britannique)

Arts, medias et communications
Laureat: JoDee Samuelson, de Cornwall (I.-P.-h.)

Leadership d'entreprise
Laureat: The North West Company, de Winnipeg
(Manitoba)
Finalistes: W.B. Coburn & Sons Ltd., de Mouth on
Keswick (Nouveau-Brunswick); Kelly Auto Body Ltd., de
Hamilton (Ontario)

E

Leadership environnemental par une municipalite
Laureat: La ville de Red Deer (Alberta)
Finalistes: Task Force to Bring Back the Don, de Toronto
(Ontario); Le groupe d'etude sur 1'atmosphere de la Ville
d'Ottawa, d'Ottawa (Ontario)

Leadership jeunesse
Laureats: Jean-Dominic Levesque-Rene, de 1'tie-Bizard
(Quebec); Sarah McEachern, de Maple Ridge (Colombie-
Britannique)
Finalistes: David Grassby, de Thornhill (Ontario); Shawna
McMahon, de Winnipeg (Manitoba); Robert Strong, de Saint-
Jean (Terre-Neuve)

Oeuvre de toute une vie
Laureats: Mary Majka, d'Albert (Nouveau-Brunswick)
Dr Jennifer Shay, de Winnipeg (Manitoba)
Finalistes: Dr et Mme Urquhart, de Scarborough (Ontario)
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Evenements a venir
Du 18 au 21 septembre
Winnipeg (Manitoba)
Conference internationale sur
la reutilisation et le recyclage
des materiaux de construction
«Regard vers 1'avenir: Batir
en tirant parti du passe»
Personne-ressource: Elaine Mathieson
(204) 289-2739

Du 22 au 24 septembre
Charlottetown (I.-P.-E.)
Conference annuelle de la ACWWA
Personne-ressource: Blaine Rooney
(902) 421-6918 Telec.: (902) 421-6408

Du 28 au 26 septembre
Portland (Oregon)
34e exposition internationale sur
les dechets solides
Personne-ressource: Solid Waste
Association of North America
(301) 585-2898

Du 24 au 27 septembre
Regina (Saskatchewan)
Conference annuelle de la Western
Canada Water & Wastewater
Association
Personne-ressource: J. Taylor
(403) 259-4041 Telec.: (403) 258-1631

Du 28 au 80 septembre
Niagara Falls (New York)
Conference internationale
specialisee sur les depots
atmospheriques dans les
grandes etendues d'au
Personne-ressource: Stephen Vermette
(716) 878-4734 Telec.: (716) 878-4009

Du 2 au 4 octobre
Hamilton (Ontario)
17e conference et foire commerciale
du Recycling Council of Ontario
Personne-ressource: Recycling Council
of Ontario
(416) 960-1025

Du 5 au 9 octobre
Dallas (Texas)
69e conference annuelle et
exposition de la WEF
Personne-ressource: WEF
1-800-666-0206

Du 6 au 9 octobre
Kananaskis (Alberta)
Conference canadienne et
exposition 96 sur 1'energie eolienne
Personne-ressource: CanWEA
(403) 289-7713 ou 1-900-9CANWEA
Telec.: (403) 282-1238

Du 11 au 12 octobre
Winnipeg (Manitoba)
Cours sur la biorestauration in situ
et sur place, offert par INET
Personne-ressource: INET
(301) 299-1150 ou (301) 320-4854
Telec.: (301) 299-8653

Du 14 au 28 octobre
Montreal (Quebec)
Congres mondial sur la
conservation
Personne-ressource: Nicole Racette
(514) 283-1544 Telec.: (514) 283-7727

Du 15 au 17 octobre
Washington (D.C.)
XVIIe exposition sur le Superfund
Personne-ressource: Susan Newman
(301) 986-7800 Telec.: (301) 986-4538

Du 21 au 28 octobre
Washington (D.C.)
Conference internationale sur
les techniques de protection de
1'ozone «Protection de la couche
d'ozone stratospherique dans les
annees 90»
Personne-ressource: Jan McCusker
(301) 695-3762 ou 1-800-296-1996
Telec.: (301) 695-0175

Du 25 au 27 septembre
Golden (Colorado)
Conference internationale
sur 1'etalonnage et la fiabilite
de la modelisation des nappes
souterraines
Personne-ressource: ModelCARE '96
(303) 273-3108
Telec.: (303) 273-3278
Courrier electronique:
igwmc@mines.colorado.edu

Du 6 au 10 octobre
Calgary (Alberta)
Colloque annuel sur la
toxicite des eaux
Personne-ressource: Arthur Niimi
(905) 336-4868 Telec.: (905) 336-6437

Le Futur: Present!
...suite de la page 27

Region de la capitale nationale.
Le Caucus compte trois groupes qui
se sont reunis au cours de 1'ete pour
mettre au point des strategies visant
a sensibiliser les jeunes Canadiens de
18 a 30 ans, afin qu'ils deviennent
plus conscients et actifs dans le
domaine de 1'environnement.
Egalement, des jeunes d'EC de toutes
les regions et de tous les services ont

pu echanger des idees au moyen
du «listserv», un systeme de courrier
electronique fonctionnant a la
maniere d'un babillard electronique.

Les jeunes d'Environnement
Canada ont profite de leur sejour, de
leur travail et de 1'occasion de se faire
entendre. Leur experience au sein
d'EC leur ouvrira sans aucun doute
la voie menant a de belles carrieres et

leur conferera une meilleure
comprehension du Ministere et
de 1'environnement en general.

Renseignements:
Christina Ferguson, (819) 997-1770.
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Administration centrale

LeS mutatiOnS
~ Nous souhaitons la plus cordiale

bienvenue a notre nouveau sous-
ministre, M. Ian Glen, qui occupait
auparavant le poste de sous-
secretaire du Cabinet (Operations)
au Bureau du Conseil prive. Ian a
occupe de nombreux postes
importants au sein de la fonction
publique, entre autres celui de sous-
ministre delegue a la Citoyennete et
a 1'Immigration et de sous-ministre
delegue de la Securite publique et
du ministere de 1'Emploi et de
1'Immigration. Son profession-
nalisme hors pair et son
devouement envers la fonction
publique seront tres certainement
un atout pour le ministere.

~ Le Premier ministre Jean Chretien
a nomme 1'ancien sous-ministre Mel
Cappe au poste de sous-ministre du
Developpement des ressources
humaines et sous-ministre du
Travail. Mel etait a Environnement
Canada depuis un peu plus de deux
ans, ou il etait reconnu pour sa
transparence, son professionnalisme
et son respect des gens et, par-
dessus tout, pour son excellente
communication avec le personnel
pendant 1'examen des programmes.

~ Luke Trip (819) 997-1967,
gestionnaire du Centre national des
interventions d'urgence est
maintenant a la Direction de la
prevention de la pollution
atmospherique dans la Direction des
questions atmospheriques
transfrontalieres. Pendant son
affectation d'un an h ce poste, il
aura a traiter de questions comme
la pollution et les metaux lourds.

~ Un autre nouveau visage — Sandy
Matheson (819) 994-3215 — arrive a
la Direction de la prevention de la
pollution atmospherique en tant que
chef de la Division des toxiques
atmospheriques. Sandy etait
autrefois chef de la Division des
nouvelles evaluations des produits
chimiques, SPE.

~ Depuis fevrier dernier, Terry
McIntyre (819) 994-1105 est affecte
au poste de gestionnaire du

Programme pour 1'avancement
de la biotechnologie, a la Direction
generale de 1'avancement des
technologies environnementales.
Terry retournera a son poste, a la
Division des substances nouvelles,
SPE, en fevrier prochain.

~ Une perte pour Sante Canada ... un
gain pour Environnement Canada!
En effet, Nigel A. Skipper (819)
953-1678 est le nouveau chef de la
Section de la biotechnologie,
Division des substances nouvelles,
SPE. Nigel nous avait ete prete par
Sante Canada, mais recemment, il
est devenu employe d'EC.

~ Bernard Conilh de Beyssae
(819) 953-1510 a accepte une
affectation d'un an aupres de la
Division des especes en peril, du
Service canadien de la faune, SCE.
Bernard faisait anciennement partie
de la Division de 1'evaluation des
produits chimiques, SPE.

~ Dwayne Moore, de la Division de
1'evaluation des produits chimiques,
SPE, a accepte un poste dans le
secteur prive. Il travaillera
maintenant a Ottawa pour une
societe d'experts-conseils
americaine.

~ Philippa Cureton (819) 953-0385,
autrefois affectee a la Division des
recommandations, Direction
generale de 1'evaluation et de 1'inter-
pretation, SCE, a accepte un poste
permanent d'analyste principal a la
Direction de 1'evaluation des
produits chimiques commerciaux,
SPE. L'ancien directeur general de
la Direction generale de la gestion
ministerielle et de la revue, Samuel
Wex (819) 947-3681, a quitte EC
pour un poste de chercheur invite
aupres du Centre canadien de
gestion. Au cours des six dernieres
annees, Sam a largement contribue
au developpement des pratiques de
gestion du ministere. La directrice
de la Direction de la revue, Cynthia
Wright (819) 953-2091, remplacera
provisoirement Samuel au poste de
directeur general.

~ Lise Anne James (819) 994-1000,
anciennement au bureau de Parlons
vert, travaille maintenant aux
operations d'ecologisation a titre
d'adjointe en communications.

~ Rachel Labelle (819) 994-1705
nous arrive du Conseil du Tresor et
se joint aux rangs des Ressources
humaines a titre de conseillere des
langues officielles et de 1'equite en
matiere d'emploi pour la Region de
la capitale nationale. Elle remplace
Doreen Seguin (613) 996-8398, qui
a accepte une affectation aux
Affaires etrangeres.

~ Le bureau de la LCPE a maintenant
ses bureaux au 18'tage, Place
Vincent-Massey, sous la direction de
la nouvelle gestionnaire chargee de
la LCPE, Heather Smith (819) 953-
1652.

N'hesitez
pas a nous
ecvive!

Lettre a la
redactr ice l
en chef
Parlons vert
publiera votre
lettre signee a la
redactrice en chef,
a condition qu'elle
soit dans les
limites du bon
gout et du droit
canadien.
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A la retraite

Dr. Martin Boddington

Raymond Menard a pris
sa retraite d'Environnement
Canada a la fin de mai; il
s'occupait des Rapports sur
1'etat de 1'environnement.
Il est 1'un des pioniers
du fameux Systeme de
classification de 1'inventaire
des terres du Canada des
annees 1960. L'information
qu'l a codee et resumee
est toujours consideree 'a»

comme indispensable a la
comprehension des capacites Raymond Menard
du pays en matiere de
ressources. Depuis ce temps, Raymond n'a pas cesse de
mettre ses talents et ses connaissances en cartographic a
profit dans le cadre d'importantes initiatives concernant le
systeme geographique canadien et le cadre ecologique
national pour le Canada.
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M. lan Rutherford,
D.Sc., a commence
sa longue et
eminente carriere
en prevision
climatique
au sein de la
direction de

Fin mai, on a organise une
fete pour celebrer le depart
a la retraite de Martin
Boddington. Ces «agapes»
ont eu lieu a 1'adminis-
tration centrale, Place
Vincent-Massey.
Martin a joint les rangs
d'Environnement Canada
en 1981, apres plusieurs
annees au Conseil national

s de recherches. Au cours de
ses annees de service a EC,
Martin a travaille sur des
questions de premier plan,

notamment les substances toxiques, la biotechnologie et le
Plan Vert. Plus recemment, Martin a surveille la mise sur
pied du bureau de la LCPE et a dirige 1'examen de la LCPE
ainsi que la preparation de la reponse du gouvernement.
L'apport de Martin a la planification strategique et sa facilite
d'aller droit au coeur d'une question manqueront
grandement a ses nombreux amis et collegues. Felicitations
Martin, pour une retraite bien meritee.

la meteorologie de Transports Canada en 1962. Il a joint
les rangs du groupe de recherche en prevision numerique
a Dorval (Quebec), apres son conge d'etude de 1966. A
ce poste, il a travaille sur 1'un des ordinateurs geants du
ministere. Il a egalement pu faire 1'analyse des conditions
atmospheriques a 1'echelle mondiale. Il a aussi realise un
modele de simulation numerique de 1'evolution de la
temperature. Apres 20 ans de carriere en recherche
scientifique, Ian a ete promu au poste de directeur general
des Services meteorologiques, en 1984, et ensuite directeur
general des pares nationaux avec Pares Canada en 1988. Il
est revenu a Environnement Canada en 1992, ou il a occupe
le poste de directeur general du Rapport sur 1'etat de 1'envi-
ronnement. Le caractere calme de Ian est bien connu, de
meme que sa capacite de faire aboutir les choses — ce
gentleman nous manquera a tous!

25 ANNIVERSAIRE (CENTRE)
Des celebrations d'un ocean a I'autre!
1. Des sourires qui en disent long. Le ministre Marchi

et deuxjeunes laureats lors de la remise des Prix
canadiens: «Environnement en sante».

2. Des spectateurs d'EC s'amusent lors du lancement
de ballons.

3. Robert Shaw, notre premier sous-ministre et
Dorothy Neil, son ancienne adjointe, reviennent
parmi nous pour partager un barbecue organise
par l'administration centraLe dans le cadre des
festivites du 25e anniversaire.

4. Qu'ils mangent du gateau!
5. Le grand lancement de ballons! Downsview.

6. Les membres de l"equipe du Satellite geosta-
tionnaire de l'environnement regoivent leurs prix
de 25'nni versaire. (De gauche a droite) Kelsey
Spring, Dietmar Uberschar, Laurie ¹iL, Neil
McLennan (absents: John Thomas et John
Spagnol).

7. Les etudiants d'ete se preparent en vue des festivites
d'EC.

8. Le ministre Marchi parle avec Janet Bax et Debbie
Griff.

9. Avrim Lazar, du bureau du SMA, se prepare a
participer a une excursion en velo avec des
etudiants de l'administration centrale.

10. Karen Brown s'amuse Lors du pique-nique et de
la ceremonie de plantation d'arbres de l'INRE.

11....et Vickie dit «allo».

Bob Slater, D.Sc. (g) et
lan Rutherford, D.Sc. (d)

Photo par Rhonda Arsenault
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25th anniversary
Celebrating from Coast to Coast!

Headquarters/Administration centrale
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Downsview

«...ctfu eau»Is des 25 dernjerefs ajjneccf; (Paufs& cwczfajt
de naj»ep~ ujt cjjefdefile dam les, effavt~ pau» ejjiter

la de sjruj~ de natrep~. ge~ tresfiere de la

kjps4davj~e et des pvajlramjnes pmitjfa que nam
en place au Canada. Alarm quej e v~r,

attic taus: les Canadien+ uneyrandefievte a cet ejla»d,
c'st a a~ qu 'ejz reejjent le~. »

X'Berne able 56dla Cappy

"...'ln 25 ~n,, you Race njadeaur cauj~ a, re@rid~ in mjjin/j auv pianetPam ene~avunejjtal
destj~. 'l'jn verj/ praud af1'aupe ~lian
and tee pjMitjae prana~ jjjje Bare dejj~ed uj
Canada. And +ST 'l and all Canadian can take
prjdein ~, you~ take tAe c»edit."

%an. hei a Capp&

Downsview

~ "... Vive eight year+ 'l ~ent as, '0 M afW
jnejran jnent uzi ane af tjje best periec4 afmy

fe~anepears in tjjepuhilc ~vice afCanada-
~ajn eely, ~lipf~cjnatjnq, alma~

ckdlen,jJi~.... "

Blair Aeaharn
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Prairie & Northern Region/
La region des Prairies et du Nord

Pacific & Yukon/Pacifique & Yukon

«... Mes 6ltjt anEL886 de 68/'pLce camme~
mjnisjj e de l"LjMirajjnenMnt ant etc un paint
cjjimjnant des 41 anfs queJ ju p~ au fM1K

de lafanctjan. p jdjjljqjje du, Canada - cefut
ravementfacjle, gene»a~fcunnant et

afpant tajjjau»a des

defi
v~.»

Blair Sealjarn
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Des celebrations d'un ocean a I'autre!


